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Wprowadzenie do komputera



O podreczniku uzytkownika

To jest podrecznik uzytkownika. Zawiera on informacje o
podzespotach komputera oraz sposobie ich uzywania. Podrecznik
zostat podzielony na nastepujace czesci:

1. Wstep

Ogolne informacje dotyczace komputera i tego podrecznika
uzytkownika.

2. Budowa komputera
Informacje dotyczace komponentéw komputera.
3. Wprowadzenie
Podstawy korzystania z komputera przenos$nego.
4. Korzystanie zkomputera
Wprowadzenie do pracy z komputerem przenosnym.
5. Dodatek

Omoéwienie akcesoriéw opcjonalnych i udostepnienie informacji
dodatkowych.

@ Faktycznie zainstalowane aplikacje réznia sie w zaleznosci

od modelu i regionu. Wyglad komputera moze sie réznic¢

od pokazanego na rysunkach w tym podreczniku. Nalezy
zaakceptowac wyglad komputera jako prawidtowy.

Uwagi dotyczace tego podrecznika

W tym podreczniku znajduja sie uwagi i ostrzezenia, umozliwiajace
bezpieczne i skuteczne wykonanie niektérych zadan. Uwagi te maja
rézne, nastepujace stopnie waznosci:

OSTRZEZENIE! Wazne informacje, ktére nalezy wykona¢ w celu
zapewnienia bezpiecznego dziatania.

WAZNE! Istotne informacje, ktére nalezy spetni¢, aby
zabezpieczy¢ przed uszkodzeniem dane, komponenty lub
osoby.

PORADY: Porady dotyczace wykonania zadan.

=0 & B

UWAGA: Informacje dotyczace sytuacji specjalnych.
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Zasady bezpieczenstwa

Przestrzeganie podanych ponizej zasad bezpieczenstwa pozwoli na
dtuga i satysfakcjonujaca prace na komputerze. Nalezy sie stosowac
do wszystkich wymienionych ponizej wskazéwek. Poza czynnosciami
wskazanymi w tym podreczniku, wszelkie prace serwisowe nalezy
powierzy¢ wykwalifikowanemu personelowi.
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Przed rozpoczeciem czyszczenia nalezy odigczy¢ zasilanie
pradem zmiennym i wyjac¢ zestawy baterii. Do czyszczenia
komputera nalezy zastosowac czysta celulozowa chusteczke
lub irche zwilzong w roztworze detergentu bez wtasciwosci
Scierajacych i kilku kropel cieptej wody, a nadmiar wody usunac
suchg szmatka.

NIE NALEZY ustawia¢ @ NIE NALEZY umieszczaé
komputera na nieréwnej 25 na komputerze lub

lub niestabilnej <~ upuszczac na niego
powierzchni. W obiektéw, a takze nie
przypadku uszkodzenia nalezy wpychac zadnych
obudowy nalezy obiektéw do komputera.
skontaktowac sie z

serwisem.

NIE NALEZY naraza¢ NIE NALEZY narazac¢
komputera na brud lub komputera na

pyt. NIE WOLNO uzywac dziatanie silnych pol
komputera w miejscach, magnetycznych lub
gdzie ulatnia sie gaz. elektrycznych.

NIE NALEZY naciska¢ @ NIE NALEZY naraza¢
lub dotyka¢ panela - komputera na dziatanie
wys$wietlacza. Nie nalezy lub uzywac w poblizu
umieszczac go razem p’ryn‘ow, na dESZFZU lub
z matymi elementami, w wilgotnych m|ejslcach.
ktore moga zarysowaé NIE NALEZY uzywac
lub przedosta¢ sie do modemu podczas
komputera. burzy z wytadowaniami

elektrycznymi.

NIE NALEZY umieszcza¢ o g Ostrzezenie dotyczace
komputera na kolanach NN bezpieczenstwa baterii:

lub na innych czesciach NIE NALEZY wrzucac
ciata, aby zapobiec baterii do ognia. NIE
dyskomfortowi lub NALEZY zwiera¢
obrazeniom z powodu stykéw. NIE NALEZY
emisji ciepta. demontowac baterii.
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BEZPIECZNA
TEMPERATURA: ten
komputer moze by¢
uzywany wytacznie

w miejscach, gdzie
temperatura otoczenia
miesci sie w zakresie od
10°C (50°F) do 35°C (95°F).

NIE NALEZY przenosi¢
lub przykrywaé
komputera z wkaczonym
zasilaniem zadnymi
materiatami, ktére
redukuja przeptyw
powietrza, takimi jak
torba do przenoszenia.

NIE nalezy uzywac
uszkodzonych
przewodow zasilajacych,
akcesoriow lub innych
urzadzen peryferyjnych.

DCIN

<

WARTOSC
ZNAMIONOWA
WEJSCIA: Sprawdz
etykiete wartosci
znamionowych w dolnej
czesci komputera i
upewnij sie, ze adapter
zasilania moze zapewnic
wymagane zasilanie.

NIE nalezy uzywac

na powierzchni lub w
jej poblizu mocnych
rozcienczalnikéw, takich
jak silne rozpuszczalniki,
benzen lub inne
chemikalia.

Nieprawidtowa
instalacja baterii
moze spowodowac jej
wybuch i uszkodzenie
komputera.

NIE NALEZY wyrzuca¢ komputera do $mieci. Produkt ten
zostat opracowany w taki sposéb, aby umozliwi¢ whasciwe
ponowne wykorzystanie czesci i jego utylizacje. Symbol
przekreslonego kosza na kétkach wskazuje, ze dany produkt
(sprzet elektryczny, elektroniczny oraz akumulatory z
zawartoscia rteci) nie moga by¢ wyrzucane wraz z odpadami
domowymi. Nalezy sprawdzi¢ lokalne przepisy dotyczace
usuwania produktow elektronicznych.

NIE NALEZY wyrzuca¢ baterii do $mieci miejskich. Symbol
przekreslonego kosza na kétkach oznacza, ze baterii nie
nalezy umieszczac¢ razem ze $mieciami miejskimi.
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Srodki bezpieczenstwa dotyczace transportu

W celu przygotowania komputera do transportu, nalezy go wytaczy¢
i odlaczy¢ wszystkie zewnetrzne urzadzenia peryferyjne, aby
zapobiec uszkodzeniu zlaczy. Po wytaczeniu zasilania cofa sie
gtowica dysku twardego, co zapobiega zarysowaniu talerzy dysku
twardego podczas transportu. Dlatego, nie nalezy przenosic¢
komputera przy wtaczonym zasilaniu. Nalezy zamkna¢ panel
wyswietlacza i sprawdzi¢, czy jest bezpiecznie zatrzasniety w pozycji
zamkniecia, w celu zabezpieczenia klawiatury i panela wyswietlacza.

OSTRZEZENIE: Nieprawidtowa obstuga moze spowodowac tatwe
zarysowanie powierzchni komputera. Nie nalezy pocierac i
rysowac powierzchni komputera.

Przykrywanie komputera

Nalezy zakupi¢ torbe do przenoszenia komputera w celu ochrony go
przed brudem, woda, wstrzasami i zarysowaniami.

tadowanie baterii

W celu korzystania z komputera podczas dtuzszych wyjazdéw,
nalezy sie upewnic ze bateria jest natadowana, a takze zabrac ze
sobg zapasowg baterie. Nalezy pamieta¢, ze adapter zasilania faduje
zestaw baterii przez caty czas podtaczenia go do komputera i do
zrodta zasilania pradem zmiennym. Nalezy pamietaé, ze fadowanie
potrwa znacznie diuzej, gdy w czasie tadowania bedzie uzywany
komputer.

Podrecznik uzytkownika komputera ASUS
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Srodki ostroznosci dotyczace lotu samolotem

Aby uzyskac informacje o mozliwosci uzywania komputera w
samolocie nalezy skontaktowac sie z linig lotnicza. Wiekszos¢ linii
lotniczych ogranicza mozliwos¢ uzywania urzadzen elektronicznych.
Wiekszos¢ linii lotniczych umozliwia korzystanie z urzadzen
elektronicznych wytacznie w czasie lotu, a nie podczas startu
ladowania.

OSTRZEZENIE! Na lotniskach uzywane sg trzy rodzaje urzadzen

@ zabezpieczajacych: Urzadzenia do przeswietlania (stosowane
do sprawdzania elementéw na przenosnikach tasmowych),
detektory magnetyczne (sprawdzanie oséb przechodzacych
przez bramki kontrolne) i pateczki magnetyczne (reczne
urzadzenia stosowane do kontroli os6b i bagazu osobistego).
Komputer i dyskietki mozna przetransportowac poprzez
urzadzenia przeswietlajace. Jednakze zaleca sie, aby nie narazac¢
komputera lub dyskietek na dziatanie lotniskowych detektoréow
magnetycznych lub patek magnetycznych.

Podrecznik uzytkownika komputera ASUS



Przygotowanie notebooka

W tym miejscu znajduja sie jedynie krdtkie instrukcje dotyczace
uzywania komputera.

Zainstaluj zestaw baterii

4 )

Podlacz adapter zasilania pradem zmiennym

4 )

Podrecznik uzytkownika komputera ASUS
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Otwieranie panela wyswietlacza LCD
1. Ostroznie unies kciukiem panel wyswietlacza.

2. Wolno przechyl panel wyswietlacza do przodu lub do tytu, aby
uzyska¢ wygodny kat widzenia.

4 )

[ ng
COooo——— 1

Wiaczanie zasilania

1. Nacisnij i zwolnij przycisk zasilania ponizej panela wyswietlacza

LCD.
2. Uzyj [Fn]+[F5] lub [Fn]+[F6] do regulacji jasnosci LCD.
4 )
it e O
(R A
= &+ )
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Poznanie budowy
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Widok z géry

@ Uktad klawiatury moze sie rézni¢ w zaleznosci od regionu
geograficznego.
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Mikrofon (wbudowany)

Wbudowany mikrofon mozna uzywa¢ do wideokonferencji,
narracji gtosowych lub zwyktego nagrywania audio.

Kamera

Wbudowana kamera umozliwia wykonywanie zdje¢ lub
nagrywanie wideo. Mozna jg uzywac do wideokonferencji i
innych aplikacji interaktywnych.

Wskaznik pracy kamery

Podczas uzywania wbudowanej kamery wyswietlany jest
wskaznik pracy kamery.

Panel wyswietlacza

Funkcje panela wyswietlacza sg takie same jak monitora
typu desktop. Komputer wykorzystuje aktywna matryce
TFT LCD, co zapewnia doskonatg jakos¢ obrazu. W
odréznieniu od kineskopowych monitoréw komputeréw
stacjonarnych, panel LCD nie emituje promieniowania i
obraz na nim nie miga, dzieki czemu jest mniej meczacy dla
oczu. Wyswietlacz nalezy czysci¢ miekka, suchg szmatka
(jezeli to konieczne z niewielka iloscig czystej wody).

Wskaznik zasilania

Wskaznik zasilania swieci sie po wigczeniu komputera i
wolno miga, gdy komputer znajduje sie w trybie Suspend-
to-RAM (Wstrzymanie). Wskaznik ten jest wytaczony,

gdy wylaczony zostat komputer lub znajduje sie w trybie
Suspend-to-Disk (Hibernacja).

Przelacznik zasilania

Przetacznik zasilania umozliwia wtaczanie i wylaczanie
komputera i przywracanie z hibernacji (STD). Naci$nij raz
ten przetacznik w celu wigczenia i raz w celu wytaczenia
komputera. Przetacznik zasilania dziata wytgcznie przy
otwartym panelu wyswietlacza.

Podrecznik uzytkownika komputera ASUS 15
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Klawiatura

Komputer wyposazony jest w petnowymiarowa klawiature.
Dwa klawisze funkcyjne Windows utatwiajg nawigacje w
systemie operacyjnym Windows.

Touchpad

Touchpad z przyciskami to urzadzenie wskazujace, ktére
udostepnia te same funkcje, co mysz w komputerze
typu desktop. Funkcja przewijania jest dostepna po
zainstalowaniu dostarczonego sterownika touchpada i
utatwia nawigacje w systemie Windows lub w sieci web.

Wskazniki stanu (przéd)

Wskazniki stanu reprezentuja rézne stany sprzetowe/
programowe. Szczeg6towe informacje dotyczace wskaznika
w czesci 3.

Podrecznik uzytkownika komputera ASUS



Widok z dotu

% Widok dolnej czesci moze sie rézni¢ w zaleznosci od modelu.

?{ Rozmiar zestawu baterii rozni sie, w zaleznosci od modelu.

Q

@ OSTRZEZENIE! Dolna cze$¢ komputera moze silnie sie
rozgrzewad. Nalezy uwazac¢ podczas korzystania z komputera,

w trakcie jego dziatania lub gdy byt niedawno uzywany.
Wysoka temperatura to zjawisko normalne podczas fadowania
i uzywania. Nie nalezy uzywac¢ komputera na miekkich
powierzchniach, takich jak kanapy czy t6zka, ktére moga
blokowa¢ szczeliny wentylacyjne. ABY UNIKNAC POPARZEN,
NIE NALEZY UMIESZCZAC KOMPUTERA NA KOLANACH LUB NA
INNYCH CZESCIACH CIALA.

Podrecznik uzytkownika komputera ASUS
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@ ' Blokada baterii - sprezynowa

Sprezynowa blokada modutu baterii stuzy do
zabezpieczania baterii. Po wtozeniu zestawu baterii
nastepuje automatyczne zamkniecie. Aby wyjac baterie,
nalezy przytrzymac zaczep sprezynowy w pozycji
odblokowania.

@ (O Modut baterii

Po podtaczeniu do zrédta zasilania pradu zmiennego
rozpoczyna sie automatyczne tadowanie zestawu baterii.
Modut baterii umozliwia korzystanie z notebooka bez
koniecznosci podtaczania do zasilania. Czas pracy
komputera na baterii moze sie r6zni¢ w zaleznosci od
sposobu uzywania i specyfikacji danego notebooka.
Baterii nie wolno rozbierac - nalezy jg zakupi¢ w formie
pojedynczego modutu.

€ ™' Blokada baterii - Rgczna

Reczna blokada baterii stuzy do zamocowania zestawu
baterii. Przesun reczng blokade baterii do pozycji
odblokowania, aby wstawi¢ lub wyja¢ zestaw baterii.
Przesun blokade reczng do pozycji zablokowania po
wstawieniu zestawu baterii.

@ ™n Wneka pamigci (RAM)
Whneka pamieci umozliwia wykonanie rozbudowy
poprzez instalacje dodatkowej pamieci. Dodatkowa
kos¢ pamieci zwieksza wydajno$¢ komputera poprzez
zmniejszenie czestotliwosci dostepu do dysku twardego.
BIOS automatycznie wykrywa wielko$¢ pamieci w
systemie i odpowiednio konfiguruje CMOS podczas testu
POST (Power-On-Self-Test). Po zainstalowaniu pamieci
nie jest wymagana instalacja sprzetu i oprogramowania
(wtacznie z BIOS). W celu uzyskania informacji dotyczacych
modernizacji napedu dysku twardego w komputerze nalezy
skontaktowac sie z autoryzowanym punktem serwisowym
lub ze sprzedawca. W celu zapewnienia maksymalne;j
zgodnosci i niezawodnosci moduty rozszerzenia nalezy
kupowac u autoryzowanych sprzedawcéw tego komputera

Podrecznik uzytkownika komputera ASUS



(5) 8 Wneka na dysk twardy

Dysk twardy jest zabezpieczony we wnece. Informacje o
mozliwosciach rozbudowy dysku twardego dla komputera
mozna uzyskac¢ w centrum serwisowym lub u sprzedawcy.
Maksymalng zgodnosé i niezawodnosé zapewniaja
wyfacznie dyski twarde od autoryzowanych dostawcow.

Podrecznik uzytkownika komputera ASUS
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Widok z prawej
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@ () Gniazdo wyjscia stuchawek

2]

O

Gniazdo wyjscia stuchawek stereo (1/8 cala) jest stosowane
do potaczenia sygnatu wyjscia audio komputera do
gtosnikéw ze wzmacniaczem lub stuchawek. Uzycie

tego gniazda powoduje automatyczne wytaczenie
wbudowanych gtosnikéw.

Gniazdo mikrofonowe

Gniazdo mikrofonu monofonicznego (1/8 cala) moze by¢
wykorzystane do podtaczenia zewnetrznego mikrofonu lub
sygnatéw wyjscia z urzadzen audio. Uzycie tego gniazda
powoduje automatyczne wytaczenie wbudowanego
mikrofonu. Dzigki temu interfejsowi komputer przenosny
moze sie zamieni¢ w domowe centrum rozrywki hi-fi.

€@ «<- Port USB (2.0)

Port USB (Universal Serial Bus) jest zgodny z urzadzeniami
USB 2.0 lub USB 1.1, takimi jak klawiatury, urzadzenia
wskazujace, kamery, dyski twarde, drukarki i skanery
podtaczone szeregowo i moze przesyta¢ dane z szybkoscig
do 12Mbitéw/sek. (USB 1.1) oraz 480Mbitow/sek. (USB 2.0).
USB umozliwia réwnoczesne uruchomienie wielu urzadzen
na pojedynczym komputerze, a niektére urzadzenia
peryferyjne umozliwiaja podfgczenie innych urzadzen lub
moga dziata¢ jako huby. USB obstuguje funkcje odtaczania
lub podtaczania wiekszosci urzadzen peryferyjnych bez
ponownego uruchamiania komputera (hot-swapping).

Podrecznik uzytkownika komputera ASUS
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Port blokady Kensington®

Port blokady Kensington® umozliwia zabezpieczenie
komputera, poprzez uzycie produktéw zabezpieczania
notebooka zgodnych z Kensington®. Jest to zazwyczaj
metalowa linka i zamek, ktdre zabezpieczajg komputer
przed odfgczeniem od statego obiektu. Niektore produkty
zabezpieczenia mogg takze zawiera¢ detektor ruchu,
generujacy po poruszeniu dzwiek alarmu.

Naped optyczny

Wystepuje wiele wersji tego modelu komputera, ktére
moga by¢ wyposazone w r6zne napedy optyczne. Naped
optyczny komputera moze obstugiwac dyski kompaktowe
(CD) i/lub cyfrowe dyski wideo (DVD) i posiada¢ mozliwo$¢
zapisu (R) lub ponownego zapisu (RW). Szczegétowe
informacje dotyczace kazdego modelu znajdujg sie w
specyfikacjach marketingowych.

Elektroniczne wysuwanie napedu optycznego

Do wysuwania tacy napedu optycznego stuzy elektroniczny
przycisk wysuwania. Tace napedu optycznego mozna

takze wysuna¢ poprzez dowolny odtwarzacz programowy
lub poprzez klikniecie prawym przyciskiem napedu
optycznego w oknie systemu Windows™ “Méj komputer”.

Awaryjne wysuwanie tacy napedu optycznego
(lokalizacja zalezy od modelu)

Awaryjne wysuwanie jest stosowane do wysuniecia

tacy napedu optycznego, gdy nie dziata wysuwanie
elektroniczne. Nie nalezy uzywa¢ wysuwania awaryjnego
zamiast wysuwania elektronicznego.
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Widok z lewej
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@ 22 Wejsicie zasilania (prad staty)

Gniazdo to wykorzystuje prad staty konwertowany
przez dostarczony adapter zasilania z pradu zmiennego.
Dostarczany przez to gniazdo prad stuzy do zasilania
komputera i fadowania wewnetrznego zestawu baterii.
W celu zabezpiecznia komputera i zestawu baterii przed
uszkodzeniem nalezy zawsze uzywa¢ dostarczonego
adaptera zasilania.

@X OSTRZEZENIE: W CZASIE UZYWANIA, ADAPTER MOZE
BYC CIEPLY LUB GORACY. NALEZY PAMIETAC, ABY NIE
PRZYKRYWAC ADAPTERA | TRZYMAC GO Z DALA OD CIALA.

@ 5 Portsieci LAN

Osmiopinowy port LAN RJ-45 jest wiekszy od portu
modemu RJ-11 i obstuguje standardowe potaczenie kablem
Ethernet z siecig lokalng. Wbudowane ztagcze umozliwia
wygodne uzywanie bez dodatkowych adapteréw.

© O wyjscie wyswietlacza (Monitor)

15-pinowy port D-sub monitora obstuguje standardowe
urzadzenia zgodne z VGA, takie jak monitor lub projektor
i umozliwia ogladanie na wiekszym wyswietlaczu
zewnetrznym.
(4) Szczeliny wentylacyjne
Szczeliny wentylacyjne umozliwiajg wptywanie powietrza
chtodzacego i wyptywanie cieptego powietrza z notebooka.
WAZNE! Upewnic¢ sie, ze papiery, ksiazki, ubrania, kable
lub inne przedmioty nie blokuja Zadnej ze szczelin

wentylacyjnych. W przeciwnym razie moze dojs¢ do
przegrzania.
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@ +ow Port HDMI

Interfejs HDMI (High-Definition Multimedia Interface

- Interfejs multimediéw wysokiej rozdzielczosci) jest
interfejsem catkowicie cyfrowego nieskompresowanego
sygnatu audio/wideo miedzy kazdym zrédtem sygnatu
audio/wideo, takim jak set-top box, odtwarzacz DVD, czy
odbiornik audio/wideo oraz monitorem audio i/lub wideo,
takim jak telewizor cyfrowy (DTV). Obstuguje jednym
kablem sygnat wideo standardowy, rozszerzony i wysokiej
rozdzielczosci oraz wielokanatowy cyfrowy sygnat audio.
Transmituje wszystkie standardy ATSC HDTV oraz obstuguje
8-kanatowy dzwiek cyfrowy, w pasmie o szerokosci
pozwalajacej na wprowadzenie przysztych udoskonalen.

(© +< PortUSB (2.0)

f Ten port obstuguje takze funkcje USB tadowanie+, ktéra

pomaga w tadowaniu podigczonego urzadzenia USB,
nawet po wytgczeniu zasilania komputera notebook PC. (w
wybranych modelach)

@ +<- PortUSB (3.0, w wybranych modelach /2.0)

Podrecznik uzytkownika komputera ASUS
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Widok z tytu
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@ O Modut baterii

Po podtaczeniu do zrédta zasilania pradu zmiennego
rozpoczyna sie automatyczne tadowanie zestawu baterii.
Modut baterii umozliwia korzystanie z notebooka bez
koniecznosci podtaczania do zasilania. Czas pracy
komputera na baterii moze sie rézni¢ w zaleznosci od
sposobu uzywania i specyfikacji danego notebooka.
Baterii nie wolno rozbierac - nalezy jg zakupi¢ w formie
pojedynczego modutu.

Widok z przodu

\
W

(1] Dd Gniazdo pamieci Flash

Zwykle, aby mozna byto uzywac kart pamieci z takich
urzadzen jak aparaty cyfrowe, odtwarzacze MP3, telefony
komérkowe i PDA nalezy zakupi¢ osobno zewnetrzny
czytnik kart pamieci. Ten komputer ma wbudowany
wysokiej szybkosci czytnik kart pamieci, umozliwiajacy
wygodne odczytywanie i zapisywanie na wiele kart pamieci
flash, zgodnie z opisem w dalszej czesci tego podrecznika.
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System zasilania

Zasilacz

Komputer moze by¢ zasilany z dwdch zrédet, z sieci energetycznej
poprzez zasilacz sieciowy, lub z zestawu bateryjnego. Zasilacz
przeksztatca prad zmienny ze $ciennego gniazda zasilania na

prad staty wymagany przez komputer. Komputer jest dostarczany

z uniwersalnym zasilaczem przeksztatcajagcym prad zmienny na

prad staty. Oznacza to, ze mozna podtaczy¢ przewdd zasilajacy do
dowolnego zrodta 100V-120V lub 220V-240V bez przestawiania
przetacznikdw lub uzywania konwerteréw zasilania. W réznych
krajach moze by¢ wymagany adapter do podtaczenia dostarczonego
przewodu zasilajacego w standardzie amerykariskim w celu
dopasowania do lokalnego standardu. W wiekszosci hoteli znajduja
sie uniwersalne gniazda, obstugujace rézne rodzaje przewoddéw
zasilajacych i rézne napiecia. Przed daleka wyprawg najlepiej jest
zasiegna¢ informacji jakie napiecie zasilania stosowane jest w danym
kraju.

/

(2]
(!£§T;=§\\=¢//¢;=ﬁ&é;ﬁ%

- J

@ Rzeczywista lokalizacja wejscia zasilania zalezy od modelu.
Informacje dotyczace lokalizacji portu LAN, znajduja sie w
poprzednim rozdziale.

Mozna dokupi¢ specjalny zestaw do podrozy, ktéry zawiera
adaptery zasilania i modemu dla wiekszosci panstw.

OSTRZEZENIE! NIE NALEZY podtacza¢ przewodu pradu
zmiennego do gniazda pradu zmiennego przed podtaczeniem
wtyczki pradu statego do komputera. Moze to spowodowac
uszkodzenie adaptera prad zmienny-prad staty.

B O
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WAZNE! Uzycie zasilacza komputera do zasilania innych urzadzen
elektrycznych, moze spowodowac uszkodzenie. Jesli pojawi sie
dym, bedzie wyczuwalny zapach spalenizny lub wystapi zbyt
wysoka temperatura zasilacza nalezy zgtosi¢ sie do serwisu.

Z serwisem nalezy sie skontaktowac takze wtedy, gdy istnieje
podejrzenie uszkodzenia adaptera prad zmienny - prad staty.
Uszkodzony zasilacz, moze spowodowac zniszczenie zestawu
baterii i komputera.

W zaleznosci od regionu, komputer moze by¢ dostarczony z

dwu lub trzy bolcowa wtyka. Jesli dostarczona zostata wtyka trzy
bolcowa w celu zapewnienia bezpiecznego dziatania komputera
nalezy zastosowac uziemione gniazdo pradu zmiennego lub
zastosowac adapter z prawidtowo wykonanym uziemieniem.

OSTRZEZENIE! W CZASIE DZIALANIA ADAPTER ZASILANIA
MOZE SILNIE SIE ROZGRZEWAC. NALEZY PAMIETAC ABY NIE
PRZYKRYWAC ZASILACZA I TRZYMAC GO Z DALA OD CIALA.

Odfacz adapter zasilania lub wytacz gniazdo pradu zmiennego
w celu zminimalizowania zuzycia energii, gdy komputer nie jest
uzywany.

Podrecznik uzytkownika komputera ASUS
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Bateria

Komputer jest przeznaczony do pracy z wymiennym zestawem
baterii. Zestaw baterii skfada sie z pofgczonych we wspéinej
obudowie ogniw baterii. W petni natadowany zestaw, zapewnia
zasilanie przez kilka godzin, a czas ten mozna wydtuzy¢ poprzez
stosowanie zarzadzania zasilaniem. Dodatkowe zestawy baterii sg
opcjonalne i mozna je zakupi¢ oddzielnie u sprzedawcy komputera.

Instalacja i deinstalacja modutu baterii

Komputer moze by¢ dostarczony z zainstalowanym lub z
niezainstalowanym zestawem baterii, a w celu instalacji zestawu
baterii nalezy wykona¢ nastepujace czynnosci.

@ WAZNE! Nigdy nie nalezy wyjmowac¢ zestawu baterii przy
uruchomionym komputerze.Moze to spowodowac utrate
aktywnych danych.

Instalacja modutu baterii:
4 N
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Deinstalacja modutu baterii:
4 )

J

@ WAZNE! Nalezy uzywa¢ wylacznie modutéw baterii i zasilaczy
dostarczonych z tym komputerem lub specjalnie zatwierdzonych
przez producenta lub sprzedawce do uzywania z tym modelem,
w przeciwnym przypadku moze wystapic uszkodzenie
komputera.

Wiasciwa eksploatacja baterii

Modut baterii komputera, jak wszystkie tadowalne baterie, moze
by¢ tadowany okreslong ilo$¢ razy. Uzyteczna zywotno$¢ zestawu
baterii zalezy od temperatury otoczenia, wilgotnosci i sposobu
uzywania komputera. Najlepszy zakres temperatur wynosi od 10
°Cdo 35°C(50°F do 95°F). Nalezy takze pamietac, ze temperatura
wewnetrzna komputera jest wyzsza niz temperatura otoczenia.
Temperatury powyzej lub ponizej tego zakresu skracajg zywotnos¢
baterii. W kazdym jednak przypadku czas uzytecznosci baterii kiedys
sie zakonczy i konieczne bedzie zakupienie u autoryzowanego
dostawcy tego komputera nowego zestawu baterii. Poniewaz
baterie zuzywaja sie takze podczas przechowywania, nie zaleca sie
kupowania dodatkowych baterii w celu ich przechowywania.

@ OSTRZEZENIE! Ze wzgledéw bezpieczeristwa, NIE WOLNO
wrzucac baterii do ognia, NIE WOLNO zwierac stykow baterii i NIE
WOLNO demontowac baterii. Po wystapieniu nieprawidtowego
dziatania baterii lub uszkodzenia spowodowanego uderzeniem
baterii nalezy wylaczy¢ komputer i skontaktowac sie z
autoryzowanym punktem serwisowym.

Podrecznik uzytkownika komputera ASUS
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Wiaczanie zasilania komputera
Po wiaczeniu komputera na ekranie wys$wietlany jest komunikat
wigczenia zasilania. W razie potrzeby, jasno$¢ mozna wyregulowad
przyciskami skrétéw. Aby uruchomic program konfiguracji BIOS w
celu ustawienia lub modyfikacji konfiguracji systemu, nacisnij [F2]
podczas uruchamiania. Po nacisnieciu [Tab] podczas wyswietlania
ekranu poczatkowego, wyswietlone zostang informacje startowe,
takie jak wersja BIOS. Nacisnij [ESC], po czym zostanie wy$wietlone
menu startowe z mozliwoscig wyboru uruchomienia z dostepnych
napedow.

@ Po wtaczeniu zasilania, a przed uruchomieniem komputera,

widoczne jest miganie panela wyswietlacza. Jest to cze$c testu
komputera i nie oznacza problemu z wy$wietlaczem.

WAZNE! Aby zabezpieczy¢ naped dysku twardego, po
wytaczeniu komputera nalezy zawsze zaczeka¢, co najmniej 5
sekund przed jego ponownym wigczeniem.

‘& OSTRZEZENIE! NIE NALEZY przenosi¢ lub przykrywa¢ komputera
z wkaczonym zasilaniem zadnymi materiatami, ktére redukuja
przeptyw powietrza, takimi jak torba do przenoszenia.

Test POST (Autotest po wiaczeniu)

Po wiaczeniu komputera, nastapi uruchomienie serii sterowanych
programowo testéw diagnostycznych nazywanych POST (Power-
On Self Test). Oprogramowanie, ktére steruje testem POST jest stafg
czescig architektury komputera. POST zawiera zapis konfiguracji
sprzetowej komputera, ktéra jest wykorzystywana do diagnostyki
systemu. Zapis ten jest tworzony poprzez uzycie programu
konfiguracji BIOS. Jesli w trakcie testu POST zostanie wykryta
réznica pomiedzy zapisem konfiguracji sprzetowej a istniejacym
sprzetem, na ekranie zostanie wyswietlony komunikat z pytaniem
o poprawienie konfliktu przez uruchomienie programu konfiguracji
BIOS. W wiekszosci przypadkéw zapis konfiguracji sprzetowe;j
powinien by¢ poprawny w momencie otrzymania komputera. Po
zakonczeniu testu, moze pojawic sie komunikat,No operating
system found (Nie znaleziono systemu operacyjnego)’, jesli na
dysku twardym nie zostat wstepnie zatadowany system operacyjny.
Oznacza to, ze dysk twardy zostat prawidtowo wykryty i jest gotowy
do instalacji nowego systemu operacyjnego.
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Technologia automatycznego wykrywania i naprawy
btedow

S.M.AR.T. (Self Monitoring and & 0 (€1 Propertis =3
Reporting Technology) sprawdza I = - - }
dysk twardy podczas testu o checking
POST i generuje komunikat z i ot il chack the drveforeor.
ostrzezeniem, jesli dysk twardy -
wymaga serwisowania. Jesli w Defagmentaton
trakcie uruchamiania zostanie gy e et e
wygenerowane ostrzezenie ([ permgmertrow.._|
O b*edZie krytycznym dySku Bac,kl{p This option will back up files on the drive.
twardego, nalezy jak najszybciej 2

s . . Back up now.
wykonac kopie zapasowa danych i
uruchomic program sprawdzajacy
dysk w systemie Windows. Aby
uruchomic program sprawdzania oK ] [ B0

dysku systemu Windows: kliknij
Start > wybierz Komputer > kliknij prawym przyciskiem ikone
dysku twardego > wybierz Whasciwosci > kliknij zaktadke Narzedzia
> kliknij Sprawdz teraz > kliknij Start. Mozna takze wybrac “Skanuij...
sektory” dla wykonania bardziej efektywnego skanowania i naprawy,
ale ten proces jest wolniejszy.

@ WAZNE! Jezeli po wykonaniu sprawdzenia dysku programem
narzedziowym w trakcie uruchamiania dalej generowane
s ostrzezenia, nalezy przekaza¢ komputer do naprawy.
Kontynuowanie uzywania moze spowodowac utrate danych.

Podrecznik uzytkownika komputera ASUS
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Sprawdzenie baterii

Modut baterii obstuguje standard Smart Battery, dzieki czemu w
systemie Windows mozliwe jest monitorowanie stanu natadowania
baterii. W zaleznosci od konfiguracji sprzetowej i sposobu
uzytkowania, catkowicie natadowany zestaw baterii zapewnia
zasilanie do kilku godzin poprzez stosowanie zarzadzania zasilaniem.
Rzeczywisty czas dziatania zalezy od sposobu wykorzystania funkgji
oszczedzania energii, ogélnego sposobu pracy, od procesora, od
wielkos$ci pamieci systemowej i od rozmiaru panela wyswietlacza.

% Pokazane tu zrzuty ekrandw, to tylko przyktady, ktére moga
réznic sie od ekranéw wyswietlanych w systemie.

% Uzytkownik jest ostrzegany o stabym natadowaniu.
Kontynuowanie pracy mimo ostrzezer o stabym natadowaniu

baterii, spowoduje ostatecznie przejscie komputera do stanu
wstrzymania (jest to domysIna akcja Windows).

@ 2 hr 28 min (94%) remaining

Select a power plan:
@ Powerd Gear Entertainment

) PowerdGear High Performance

it:):) Your current brightness setting might
reduce battery life.

Adjust screen brightness
More power options

@ PowerdGear Hybrid

Adjust screen brightness
Power Options
Windows Mobility Center

Turn system icons on or off

=TT ™

Kliknij prawym przyciskiem myszy ikone baterii w
celu wyswietlenia dostepnych akgiji.

947 remaining

= e a

Najedz kursorem myszy na ikone baterii bez klikania,
aby wyswietli¢ stan natadowania baterii.

[93% available (plugged in, charging) h

= [0 )

Kliknij lewym przyciskiem ikone baterii w celu

wyswietlenia ustawien zarzadzania zasilaniem.

N A

Najedz kursorem myszy bez klikania na ikone
zasilacza, aby wyswietli¢ postep natadowania baterii.

@ OSTRZEZENIE! STR (Suspend-to-RAM [Wstrzymanie]), przy
roztadowanej baterii nie moze trwac dtuzszy czas. STD (Suspend-
to-Disk [Hibernacjal) nie jest jednoznaczne z wytaczeniem
komputera. Komputer potrzebuje niewielkiej ilosci pradu w celu
przejscia do stanu STD, w zwigzku z czym moze sie to nie udac
przy braku zasilania (np. odtgczenie adaptera zasilania | zestawu

baterii).
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tadowanie baterii

Przed uzyciem komputera w czasie podrézy nalezy natadowa¢
zestaw baterii. tadowanie zestawu baterii rozpoczyna sie po
podtaczeniu do zewnetrznego zasilania poprzez adapter zasilania.
Zestaw baterii nalezy catkowicie natadowac przed pierwszym
uzyciem. Nowy zestaw baterii nalezy catkowicie natadowac

przed odtaczeniem komputera od zewnetrznego zasilania. Petne
natadowanie baterii przy wigczonym komputerze trwa kilka godzin,
a przy wiagczonym komputerze moze potrwac dwukrotnie dtuze;j.
Kontrolka tadowania gasnie w momencie catkowitego natadowania
baterii.

@ tadowanie baterii rozpoczyna sig, gdy jej natadowanie spadnie
ponizej 95%. Zapobiega to koniecznosci czestego fadowania
baterii. Minimalizacja cykli dotadowania pomaga w wydtuzeniu
zywotnosci baterii.

@ tadowanie baterii jest zatrzymywane przy zbyt wysokiej
temperaturze lub przy zbyt wysokim napieciu baterii.

‘& OSTRZEZENIE! Nie nalezy pozostawia¢ roztadowanego zestawu
baterii. Zestaw baterii roztadowuje sie wraz z uptywem czasu.
Jedli nie jest uzywany, nalezy go natadowac raz na trzy miesigce
w celu wydtuzenia trwatosci, w przeciwnym wypadku moze
okazac sie niemozliwe wykonanie fadowania w przysztosci.

Podrecznik uzytkownika komputera ASUS
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Ponowne uruchamianie komputera
W niektérych sytuacjach po

Switch user
wprowadzeniu zmian do systemu Log off
operacyjnego konieczne jest jego Lock
ponowne uruchomienie. Niektére
procesy instalacyjne wyswietlaja Restart
okno dialogowe umozliwiajace Sleep
wykonanie restartu. Aby Hibernate

zrestartowac system recznie, _|

kliknij przycisk Start systemu
Windows i strzatke w prawo, a nastepnie wybierz Restart(Uruchom
ponownie). W celu uzyskania innych opciji, takich jak “Przetacz
uzytkownika, Uruchom ponownie, Wstrzymaj lub Zamknij’, kliknij
strzatke w prawo.

Wytaczanie zasilania

Wiacznik zasilania umozliwia wiaczanie i wylgczanie komputera
lub przechodzenie komputera do trybu uspienia (wstrzymania)
albo hibernacji. Funkcje wigcznika zasilania mozna dostosowa¢ w
opcji “Opcje zasilania” Panelu sterowania systemu Windows. W celu
uzyskania innych opcji, takich jak “Przetacz uzytkownika, Uruchom
ponownie, Uspij lub Wytacz’, kliknij strzatke w prawo.

WAZNE! Aby zabezpieczy¢ dysk twardy, po wylaczeniu
komputera nalezy zaczeka¢ przynajmniej 5 sekund przed
ponownym wigczeniem.
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Wyltaczanie awaryjne

Jesli nie mozna prawidtowo wytaczy¢ lub uruchomié¢ ponownie
systemu operacyjnego, dostepne sa dwa dodatkowe sposoby
wylaczania komputera:

«  Przytrzymaj przycisk zasilania
O przez 4 sekundy.

!
O

- J

@ WAZNE! Nie nalezy stosowac wytaczania awaryjnego w trakcie
zapisywania danych; moze to spowodowac ich utrate.

Podrecznik uzytkownika komputera ASUS
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Tryby zarzadzania zasilaniem

Komputer posiada wiele automatycznych lub regulowanych funkgji
oszczedzania energii, ktére mozna wykorzysta¢ do maksymalizacji
zywotnosci baterii i obnizenia TCO (Total Cost of Ownership
[Catkowity koszt utrzymanial. Niektore z tych funkcji mozna
regulowac przez menu Power (Zasilanie) programu BIOS Setup.
Ustawienia zarzadzania zasilaniem ACPI wykonuje sie poprzez
system operacyjny. Zadaniem funkgji zarzadzania zasilaniem jest
maksymalne oszczedzanie energii elektrycznej poprzez mozliwie
najczestsza zmiane trybu dziatania komponentéw na tryb niskiego
zuzycia energii, ale takze udostepnienie na zadanie trybu petnego
dziafania.

Uspienie i hibernacja

Dostep do ustawien zarzadzania |4 .o - —
zasilaniem mozna uzyska¢ ’
przez Windows > Panel
sterowania > Opcje zasilania.
W opcji Ustawienia systemowe,
mozna zdefiniowac “Uspienie/
Hibernacja” lub “Wytaczenie”
dla akcji zamykania panela

wyswietlacza lub naciskania przycisku zasilania. Tryby ”Uspleme

i “Hibernacja” poprzez wytaczenie niektérych komponentéw,
umozliwiajg oszczedzanie energii, gdy komputer nie jest uzywany.
Po wznowieniu pracy, przywrdcony zostanie ostatni stan (taki jak
np. przewiniety do potowy dokument lub napisana do potowy
wiadomos¢ e-mail), tak jakby nie nastgpito opuszczenie miejsca
pracy. Opcja “Wylacz” spowoduje zamkniecie wszystkich aplikacji
i wy$wietlenie pytania o zapisanie pracy jesli nie zostata wczesniej
zapisana.
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Uspienie oznacza to samo co STR Switch user
(Suspend-to-RAM). Funkgja ta Log off
zapisuje biezace dane w pamieci Lock

RAM gdy wyfgczanych jest wiele Rectart

komponentéw. Poniewaz pamiec
RAM jest ulotna, do podtrzymania Sleep

danych (odswiezania) wymagane jest ML‘ Hibernate
zasilanie. Kliknij przycisk Windows

i strzatke w prawo, aby wyswietli¢ te opcje. Do uaktywnienia tego

trybu mozna takze uzy¢ skrétu klawiaturowego [Fn F1]. Przywrdcenie
dziatania nastepuje po naci$nieciu dowolnego przycisku, poza
przyciskiem [Fn]. (UWAGA: W tym trybie miga wskaznik zasilania.)

Hibernacja oznacza to samo co STD (Suspend-to-Disk) i zapisuje
biezace dane i stan na dysku twardym. Z tego powodu pamie¢ RAM
nie musi by¢ okresowo odswiezana i w znacznym stopniu spada
zuzycie energii, ale nie catkowicie, poniewaz niektére wybudzalne
komponenty, takie jak sie¢ LAN wymagajg podtrzymania zasilania.
“Hibernacja” oszczedza wiecej energii w poréwnaniu z trybem
“Uspienie”. Kliknij przycisk Windows i strzatke w prawo, aby
wyswietli¢ te opcje. Przywrdcenie dziatania nastepuje po nacisnieciu
zasilania. (UWAGA: Wskaznik zasilania jest w tym trybie wytagczony.)

Podrecznik uzytkownika komputera ASUS 37



38

Kontrola temperatury

Dostepne s3 trzy metody kontrolowania stanu termicznego
komputera. Metody kontroli nie moga by¢ konfigurowane przez
uzytkownika i powinny by¢ znane na wypadek, gdy komputer
przejdzie do tych stanéw. Nastepujace temperatury reprezentujg
temperature obudowy (nie procesora).

« Gdy temperatura osiggnie bezpieczny gérny limit wiacza sie wentyl-
ator w celu aktywnego chtodzenia.

+ Gdy temperatura przekroczy bezpieczny gérny limit, zmniejsza sie
szybkos¢ procesora dla wykonania pasywnego chtodzenia.

+ Gdy temperatura przekroczy maksymalny bezpieczny goérny limit,
system wytaczy sie w celu wykonania krytycznego chtodzenia.
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Specjalne funkcje klawiatury

Przyciski skrotow

Ponizej znajduje sie lista skrotow
klawiszowych. W celu wywotania skrétu
klawiszowego nalezy nacisna¢ i przytrzymac
przycisk funkcyjny [Fn] oraz klawisz skrétu.

@ Umieszczenie konkretnych skrétéw na klawiszach funkcyjnych
moze by¢ rézne w réznych modelach. Prosze zwraca¢ uwage
bardziej na ikonki reprezentujace skréty, niz na numery klawiszy
funkcyjnych.

(] Ikona “Z*" (F1): Przetaczenie komputera do stanu
wstrzymania (Save-to-RAM lub Save-to-Disk, w zaleznosci
od ustawienia przycisku uspienia w ustawieniach
zarzadzania zasilaniem).

() Wieza radiowa (F2): Tylko modele bezprzewodowe:
Wiaczanie lub wytaczanie wewnetrznej bezprzewodowej
sieci LAN lub Bluetooth (w wybranych modelach).

Po wiaczeniu zaczyna Swieci¢ odpowiednie swiatto
wskaznika. Do uzywania bezprzewodowe;j sieci LAN lub
Bluetooth wymagane sg ustawienia oprogramowania
Windows.

(] lkona wypelnionego storica (F5): Zmniejszanie jasnosci
wyswietlacza.

E] lkona otwartego stonca (F6): Zwiekszanie jasnosci
wyswietlacza.

E] lkona LCD (F7): Wiaczanie i wylaczanie panela LCD
(W niektdérych modelach rozcigga obraz na caty ekran
podczas korzystania z niskich rozdzielczosci).

Podrecznik uzytkownika komputera ASUS
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D Ikony LCD/Monitor (F8): Przetgczanie pomiedzy
wyswietlaniem na panelu LCD i zewnetrznym monitorze
w kolejnosci: wyswietlacz LCD komputera->zewnetrzny
monitor->obydwa. (Ta funkcja nie dziata w trybie 256
koloréw, wybierz tryb High Color w ustawieniach
wyswietlania). Wazne: Przed przelaczeniem wyswietlania
na zewnetrzny monitor nalezy go podtaczy¢.

D Przekreslony touchpad (F9): Przetgczenie
wbudowanego touchpada do pozycji zablokowany
(wytaczony) i odblokowany (wtaczony). Blokowanie
touchpada zabezpiecza przed przypadkowym
przesunieciem kursora podczas pisania i najlepiej
stosowac je z zewnetrznym urzadzeniem wskazujacym,
takim jak mysz. UWAGA: W wybranych modelach
pomiedzy przyciskami touchpada, znajduje sie wskaznik,
ktory swieci gdy touchpad jest odblokowany (wigczony) i
nie swieci, gdy touchpad jest zablokowany (wytaczony).

E] lkona glosnika (F10): Wiaczanie i wylaczanie gtosnikéw
(tylko w systemie Windows).

() lkona gltosnik w dot (F11):
Zmniejszenie gtosnosci gtosnikéw (tylko w systemie
operacyjnym Windows).

() Ikona gtosnik w gore (F12):
Zwiekszenie gtosnosci gtosnikéw (tylko w systemie
operacyjnym Windows).

() Fn+C: Witaczanie i wytaczanie funkgji “Splendid
Video Intelligent Technology”. Funkcja ta umozliwia
przetaczanie pomiedzy réznymi trybami rozszerzania
koloréw w celu poprawy kontrastu, jasnosci, odcienia
skory i niezaleznego nasycenia koloréw czerwonego,
zielonego i niebieskiego. Biezacy tryb jest wyswietlany w
menu ekranowym (OSD).

() Fn+V: Uruchamia aplikacje “Life Frame”.
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Power4Gear Hybrid (Fn + spacja): Ten przycisk przetacza
pomiedzy r6znymi trybami oszczedzania energii. Tryby
oszczedzania wptywaja na wiele aspektéw dziatania
komputera w celu maksymalizacji wydajnosci i czasu
dziatania na zasilaniu bateryjnym. Zastosowanie lub
odfaczenie adaptera zasilania powoduje automatyczne
przetaczanie systemu pomiedzy trybem zasilania pragdem
zmiennym, a trybem zasilania bateryjnego. Informacje o
biezacym trybie zasilania, znajduja sie w menu ekranowym
(OSD).

Przyciski Microsoft Windows

Na klawiaturze znajdujg sie dwa specjalne przyciski Windows,
opisane ponizej.

&

Przycisk z logo Windows uaktywnia menu Start w dolnej,
lewej czesci pulpitu Windows.

Drugi przycisk, ktory wyglada jak menu Windows z
matym kursorem, uaktywnia menu wtasciwosci i stanowi
odpowiednik nacisniecia prawym przyciskiem myszy
obiektu Windows.

Podrecznik uzytkownika komputera ASUS
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Klawiatura jako klawiatura numeryczna

Klawiatura numeryczna jest wbudowana w klawiature i zawiera

15 przyciskow, ktore zwiekszaja wygode wprowadzania liczb. Te
dwuczynnosciowe przyciski sa oznaczone w gornej czesci niebieska
etykieta. Przydziaty cyfr s opisane w gérnym, prawym rogu kazdego
z przyciskdw. Po uaktywnieniu klawiatury numerycznej poprzez
nacisniecie [Fn][Ins/Num LK], zaswieci sie dioda LED number lock.
Po podtaczeniu zewnetrznej klawiatury, nacisniecie [Ins/Num LK] na
klawiaturze zewnetrznej rdwnoczesnie wigcza/wytacza NumLock na

obydwu klawiaturach. W

celu wylgczenia klawiatury
numerycznej notebooka

przy utrzymaniu aktywnosci
klawiatury numerycznej

na klawiaturze zewnetrznej,
nacisnij przyciski [Fn][Ins/Num
LK] komputera.

&
7 8

( )

Sterowanie kursorami poprzez klawiature

Klawiatury mozna uzywac do sterowania kursorami przy wigczonej
lub wylgczonej funkcji wprowadzania cyfr w celu utatwienia nawigacji
podczas wprowadzania danych numerycznych w arkuszach
kalkulacyjnych lub w podobnych aplikacjach.

Przy wylaczonej funkcji wprowadzania cyfr, nacisnij [Fn] i jeden z
pokazanych ponizej przyciskdw kursora. Na przyktad [Fn][8] w gore,
[Fn][K] w dét, [Fn][U] w lewo i [Fn][O] w prawo.

Przy wlaczonej funkgji
wprowadzania cyfr, uzyj
[Shift] i nacisnij jeden

z pokazanych ponizej
przyciskoéw kursora. Na
przyktad [Shift][8] w gore,
[Shift][K] w dof, [Shift][U] w
lewo i [Shift][O] w prawo.
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Przyciski sterowania multimediami (w wybranych
modelach)

Przyciski sterowania multimediami umozliwiaja wygodne sterowanie
aplikacjami multimedialnymi. Ponizej podano przeznaczenie
kazdego z przyciskow multimedialnych w komputerze.

@ Niektére funkcje przyciskdw zaleza od modelu komputera.

) Bl

@ Uzyj przycisku [Fn] w potaczeniu z przyciskami strzatek do funkgji
sterowania CD.

Start/Pauza odtwarzania CD

Podczas zatrzymania CD, rozpoczyna odtwarzanie CD.
Podczas odtwarzania CD, wstrzymuje odtwarzanie CD.

o Zatrzymanie CD
Podczas odtwarzania CD: Zatrzymuje odtwarzanie CD.

Powrot do poprzedniego utworu plyty CD
(przewijanie wstecz)

W czasie odtwarzania ptyty CD, powoduje powrét do
poprzedniego utworu/rozdziatu filmu.

Przejscie do nastepnego utworu ptyty CD
(przewijanie do przodu)

W czasie odtwarzania ptyty CD, powoduje przejscie do
nastepnego utworu/rozdziatu filmu.

Podrecznik uzytkownika komputera ASUS
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Przelaczniki i wskazniki stanu

Przelaczniki

-
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(') Przetacznik zasilania

Przefgcznik zasilania umozliwia wiaczanie i wylaczanie
komputera i przywracanie z hibernacji (STD). Naci$nij raz ten
przetacznik w celu wigczenia i raz w celu wytaczenia komputera.
Przefgcznik zasilania dziata wytacznie przy otwartym panelu
wyswietlacza.
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Wskazniki stanu
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Q Wskaznik zasilania

Wskaznik zasilania swieci sie po wtaczeniu komputera i wolno
miga, gdy komputer znajduje sie w trybie Suspend-to-RAM
(Wstrzymanie). Wskaznik ten jest wytaczony, gdy wytagczony
zostat komputer lub znajduje sie w trybie Suspend-to-Disk
(Hibernacja).

Wskaznik tadowania baterii (dwukolorowy)

Dwukolorowy wskaznik natadowania baterii, pokazuje stan
natadowania baterii w nastepujacy sposéb:

Wigczone zielone $wiatto: Natadowanie baterii w granicach
95% do 100% (przy zasilaniu prgdem zmiennym).

Wlaczone pomaranczowe $wiatto: Natadowanie baterii ponizej
95% (przy zasilaniu pradem zmiennym).

Migajace pomaranczowe Swiatto: Natadowanie baterii ponizej
10% (bez zasilania pradem zmiennym).

Wyltaczony: Natadowanie baterii w granicach 10% do 100% (bez
zasilania pradem zmiennym).

Podrecznik uzytkownika komputera ASUS
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Wskaznik aktywnosci napedu

Oznacza, ze komputer znajduje sie w trakcie dostepu do
jednego lub wiecej urzadzen pamieci masowej, takich jak dysk
twardy. Czestotliwos¢ migania $wiatfa jest proporcjonalna do
czasu dostepu.

Bluetooth / Wskaznik sieci bezprzewodowej

Dotyczy to wytacznie modeli z wewnetrzng funkcja Bluetooth
(BT) i wbudowang bezprzewodowa siecig LAN. Swiatto tego
wskaznika wskazuje uaktywnienie wbudowanej funkgcji
Bluetooth (BT) komputera. Wskaznik ten swieci po wtgczeniu
wbudowanej bezprzewodowej sieci LAN. (Niezbedne sg
ustawienia oprogramowania Windows.)

Wskaznik Number Lock

Swiecenie tego wskaznika wskazuje uaktywnienie funkgji
number lock [Num Lk]. Funkcja Number lock (Blokada
wprowadzania numerdéw), utatwia wprowadzanie danych
liczbowych.

Wskaznik wprowadzania duzych liter

Podswietlenie oznacza uaktywnienie wprowadzania duzych
liter [Caps Lock]. Funkcja wprowadzania duzych liter powoduje,
po nacisnieciu niektérych klawiszy liter, wpisywanie duzych liter
(np. A, B, C). Po wytaczeniu wskaznika wprowadzania duzych
liter, wprowadzane bedg mate litery (np. a,b,c).

Podrecznik uzytkownika komputera ASUS
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Urzadzenie wskazujace

Komputer zawiera zintegrowane urzadzenie wskazujace o nazwie
touchpad, w petni zgodne ze wszystkimi posiadajacymi dwa/

trzy przyciski i pokretto przewijania myszami PS/2. Touchpad to
urzadzenie reagujace na dotyk i nie zawiera czesci ruchomych, co
pozwala zmniejszy¢ ryzyko uszkodzen mechanicznych. Do pracy z
niektérymi aplikacjami wcigz wymagany jest sterownik.

e ™
. Wskaznik ruchu
. . Klikniecie prawym
\ J przyciskiem
Kliknigcie lewym
\ przyciskiem /

WAZNE! Do obstugi touchpada nie nalezy uzywa¢ zadnych
innych obiektéw niz palec, poniewaz moze to spowodowac
uszkodzenie powierzchni touchpada.
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Uzywanie touchpada

Do obstugi touchpada wystarczy jedynie lekkie nacisniecie palcem.
Poniewaz touchpad jest wrazliwy na tadunki elektrostatyczne, nie
mozna stosowac innych obiektéw, niz palce.Podstawowa funkcja
touchpada to poruszanie kursorem lub wybieranie elementéw
wyswietlanych na ekranie przy uzyciu palca, zamiast standardowej
myszy. Na ilustracjach zademonstrowano sposéb uzywania
touchpada.

Przesuwanie kursora

Ustaw palec na $rodku - ] [,\
touchpada i przesun w Lﬂ A% 5
dowolnym kierunku,
P Przesuniecie
aby przesuna¢ kursor. palcem do
przodu
. Przesuniecie Przesuniecie .,
% palcem w palcemw L'.;'
lewo prawo -
Przesuniecie
palcem do tytu
K R s
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llustracje dotyczace uzywania touchpada

Klikniecie/Stukniecie - Po ustawieniu kursora nad elementem,
nacisnij lewy przycisk lub lekko stuknij touchpad koncéwka palca,
pozostawiajac palec na powierzchni touchpada, az do zaznaczenia
wybranego elementu. Wybrany element zmieni kolor. Ponizej
znajduja sie 2 przykfady, ktére dajg w efekcie takie same wyniki
koncowe.

Klikniecie Stukniecie

Naciénij i zwolnij lewy Lekko ale energicznie stuknij
przycisk kursora. touchpad.

Dwukrotne klikniecie/Dwukrotne stukniecie - Sg to podstawowe
czynnosci bezposredniego uruchamiania programu poprzez
wybrang, odpowiednig ikone. Przesun kursor nad ikone, nacisnij
lewy przycisk lub energicznie stuknij dwukrotnie touchpad, po czym
nastapi uruchomienie przez system odpowiedniego, zwigzanego z
tg ikong programu. Przy zbyt duzym odstepie pomiedzy kliknieciami
lub stuknieciami, operacja nie bedzie mogta zosta¢ wykonana.
Mozna ustawi¢ szybkos¢ dwukrotnego klikniecia poprzez opcje
“Mysz” Panelu sterowania systemu Windows. Ponizej znajduja sie 2
przyktady, ktére daja w efekcie takie same wyniki koncowe.

Dwukrotne
stukniecie

Dwukrotne
klikniecie

Nacisnij dwa razy i zwolnij Lekko, ale energicznie stuknij
lewy przycisk myszy. dwa razy touchpad.
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Przeciagniecie - Przeciggniecie oznacza przytrzymanie elementu
i przesuniecie go w dowolne inne miejsce ekranu. Mozna takze
przenies¢ kursor nad wybrany element i kontynuujac naciskanie
lewym przyciskiem, przesuna¢ kursor do wymaganej pozyciji, a
nastepnie zwolni¢ przycisk. Mozna réwniez stukna¢ dwukrotnie
element i przytrzymac przeciggajac element koncéwka palca.
Pokazane ilustracje dajg w efekcie taki sam rezultat.

Przeciagniecie-
klikniecie

Przeciggniecie-
stukniecie

Przytrzymaj lewy przycisk
i przesun palcem po
powierzchni touchpada.

Lekko stuknij dwukrotnie
touchpad, przesuwajac palcem
podczas drugiego stukniecia.

Przewijanie dwoma palcami - Przesui dwoma palcami w gére/w
dot/w lewo/w prawo po powierzchni touchpada w celu przewiniecia
okna w gére/w dét/w lewo/w prawo. Jesli okno wyswietlacza zawiera
kilka podokien, przed przewinieciem przesun wkaznik na wiasciwe

okno.

4 Y4 N
Przewijanie Przewijanie w
w pionie poziomie

. AN J
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Powiekszanie/zmniejszanie dwoma palcami - Przesuwanie

dwoma rozstawionymi lub ztgczonymi palcami po powierzchni
touchpada w celu powiekszenia lub zmniejszenia. Rozwigzanie
wygodne podczas przegladania zdje¢ i czytania dokumentéw.

Powiekszenie

Zmniejszenie

Obracanie dwoma palcami-
Ustaw jeden palec na
touchpadzie i zakres$l tuk drugim
palcem, aby obréci¢ zdjecie

lub ogladany dokument. W
zaleznosci od potrzeb, obracanie
mozna wykonac zgodnie z
ruchem wskazowek zegara lub
w kierunku przeciwnym do
wskazoéwek zegara.

Uderzanie dwoma placami -
Uzyj dwu palcéw do uderzania w
touchpad. Dziatanie to symuluje
klikniecie na rolke przewijania
myszki.

Stukniecie trzema palcami -
Uzyj trzech palcow do stukniecia
touchpada. Akcja ta uruchamia
funkcje podobng do klikniecia
prawym przyciskiem myszy. (w
wybranych modelach)
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Dbanie o touchpad

Touchpad to urzadzenie wrazliwe na nacisk. Nieprawidtowa obstuga
touchpada moze spowodowac jego tatwe uszkodzenie. Nalezy
stosowac sie do nastepujacych zalecen.

+ Touchpad nie powinien mie¢ kontaktu z brudem, ptynami lub
thuszczem.

+ Nie nalezy dotyka¢ touchpada brudnymi lub mokrymi palcami.

« Nie nalezy ustawia¢ na powierzchni touchpada lub na przyciskach
ciezkich obiektéw.

« Nalezy uwaza¢, aby nie zarysowac touchpada paznokciami lub in-
nymi twardymi obiektami.

@ Touchpad reaguje na ruch, a nie na site nacisku. Nie ma potrzeby
zbyt silnego stukania w powierzchnie touchpada. Zbyt silne
stukniecia nie poprawiaja dziatania touchpada. Touchpad
reaguje najlepiej na lekkie naciskanie.

Automatyczne wylaczanie touchpada

Windows moze automatycznie wyfgczy¢ touchpad komputera, gdy
podfaczona zostanie zewnetrzna mysz USB.

Funkcja ta jest normalnie wylgczona, Aby wiaczy¢ te funkcje:

1. Wybierz opcje systemu Windows Panel sterowania > Sprzet i
dzwiek > Mysz.

E 4
2

@B Realtek HD Audio Manager

Podrecznik uzytkownika komputera ASUS
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2.

3.

Kliknij ELAN w gornej czesci i kliknij okno opcji Wytacz po
podiaczeniu zewnetrznej myszy USB.

¥ Mouse Properties

feeti] |

| Buttons | Poirters | Pointer Options | Wheel | Hardware | Bl Device Settings

Synaptics Poirting Device -v13.2.6.1 20Jul03

Devices
Enabled | Name Port
Yes Synaptics TouchPad V6.5 PS/2

Disable

Settings

" Bemove tray icon from taskbar
¢ Statictray icon in taskbar

¢ Apimated tray icon in taskbar

@Qah\a intemal pointing device when extemal USE pointing device is attached,
Tay lcon

4:20PM
[ +z0PM
BT sz0pM

www synaptics.com

0K

J [ Coneal | [ opy |

Klikinij OK, aby zakonczy¢ konfiguracje.
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Urzadzenia pamieci masowe;j

Dzieki urzagdzeniom pamieci masowej notebook moze odczytywac
lub zapisywac¢ dokumenty, obrazy i inne pliki w r6znych
urzadzeniach przechowywania danych.

Naped optyczny (w wybranych modelach)

Wktadanie dysku optycznego
1. Przy wigczonym zasilaniu notebooka, nacisnij przycisk

wysuwania napedu, po czym nastapi czesciowe wysuniecie
tacy.

4 )

[AAY

__—

- J

2. Delikatnie pociagnij panel przedni i wysun tace catkowicie na
zewnatrz. Uwazaj, aby nie dotknac¢ soczewki napedu CD i innych
mechanizméw. Upewnij sig, ze nie ma zadnych obiektow, ktére
mogtyby zosta¢ zablokowane pod tacg napedu.
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Przytrzymaj dysk za krawedzie i ustaw dysk strona z nadrukiem
skierowang do gory. Nacisnij po obu stronach centralnej czesci
dysku, az dysk zaskoczy na zaczep gniazda. Po prawidlowym
zamontowaniu, zaczep gniazda powinien wystawac nad
dysk.

/

~

Delikatnie pchnij tace napedu do wnetrza. Naped zacznie
odczytywac spis zawartosci (TOC) dysku. Po zatrzymaniu
napedu, dysk jest gotowy do uzycia.

4 )

- J

@ Styszalne i wyczuwalne obroty dysku CD sg zjawiskiem
normalnym przy duzej predkosci odczytu danych.
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Wyjmowanie dysku optycznego
Wysun tace i delikatnie pociagnij za krawedz dysku do géry, pod
katem, w celu wyjecia dysku z zaczepu gniazda.

4 )

Wysuwanie awaryjne

Przycisk wysuwania awaryjnego znajduje sie w otworze na napedzie
optycznym i stuzy do wysuwania tacy napedu optycznego, gdy

nie dziata wysuwanie elektroniczne. Nie nalezy uzywac¢ wysuwania
awaryjnego zamiast wysuwania elektronicznego.

Nalezy uwaza¢, aby nie uszkodzi¢ diody sygnalizacyjnej pracy
napedu, ktéra znajduje sie na tym samym obszarze.

4 )

Rzeczywista lokalizacja
moze by¢ inna, w
zaleznosci od modelu.

N
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Uzywanie napedu optycznego

Z dyskami optycznymi i sprzetem do ich odtwarzania nalezy
obchodzic sie z ostroznoscia, poniewaz sg to mechanizmy
precyzyjne. Nalezy stosowac sie do zalecer dostawcéw CD. W
odréznieniu od napeddéw optycznych w komputerach typu desktop,
notebook wykorzystuje zaczep gniazda do ustawienia dysku CD

we wtasciwym miejscu niezaleznie od kata nachylenia. Podczas
wktadania dysku CD wazne jest, aby dysk CD zostat nacisniety na
zaczep centralnego gniazda, w przeciwnym przypadku taca dysku
optycznego zarysuje dysk CD.

@3 OSTRZEZENIE! Jesli dysk CD nie zostanie prawidtowo
zamocowany na zaczepie centralnego gniazda, podczas
zamykania tacy moze nastgpic¢ uszkodzenie dysku CD. W celu
zabezpieczenia przed uszkodzeniem nalezy zawsze sprawdzi¢
zamocowanie dysku i wsuwac tace powoli.

Litera dysku CD powinna by¢ przypisana i wyswietlana niezaleznie
od obecnosci dysku CD w napedzie. Po prawidtowym wtozeniu dysku
CD, dostep do danych moze by¢ realizowany w taki sam sposéb

jak do dyskéw twardych; poza tym, ze na dysku CD nie mozna
niczego zapisywac lub zmieni¢. Poprzez uzycie odpowiedniego
oprogramowania, naped CD-RW lub DVD+CD-RW umozliwia
uzywanie dyskow CD-RW jak dysku twardego z mozliwoscig zapisu,
usuniecia i edycji.

Wibracja to zjawisko normalne przy wysokoobrotowych napedach
optycznych, spowodowane brakiem wywazenia dyskéw CD lub
nadruku CD. W celu zmniejszenia wibracji nalezy uzywac komputera
na réwnej powierzchni i nie umieszczaé etykiet na dyskach CD.

Stuchanie dyskow audio CD

Napedy optyczne moga odtwarzac¢ dyski audio CD, ale tylko naped
DVD-ROM moze odtwarza¢ audio DVD. Wt6z do napedu dysk audio
CD, po czy system Windows™ automatycznie uruchomi odtwarzacz
audio i rozpocznie odtwarzanie. W zaleznosci od dysku audio DVD

i zainstalowanego oprogramowania, do stuchania audio DVD moze
by¢ wymagane uruchomienie odtwarzacza DVD. Gtosno$¢ mozna
regulowac poprzez uzycie przyciskow skrétu lub ikony gtosnika
Windows™ na pasku zadan.
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Czytnik kart pamieci Flash

Zwykle czytniki kart ExpressCard lub kart pamieci nalezy zakupi¢
oddzielnie, aby mozna byto korzysta¢ z kart pamieci takich urzadzen
jak aparaty cyfrowe, odtwarzacze MP3, telefony komorkowe i

PDA. Ten notebook ma wbudowany pojedynczy czytnik kart
pamieci, ktéry moze odczytywac wiele rodzajow kart pamieci flash.
Wbudowany czytnik kart pamieci jest nie tylko wygodny, ale takze
szybszy od wiekszosci innych czytnikéw kart pamieci, poniewaz
wykorzystuje on duzej przepustowosci wbudowang magistrale
szeregowa.

Wazne! Kompatybilnos¢ kart pamieci jest zalezna od
konkretnego modelu komputera oraz specyfikacji karty pamieci.
Jako, Ze specyfikacje kart pamieci stale sie zmieniaja, rowniez
kompatybilno$¢ moze sie zmieni¢ bez ostrzezenia.

-8

Wwwwwm \\

/_II_J(_I X r—!—“—“—“—r\\—\

ig; SD/MMC
Bﬁ MS /MS Pro

WAZNE! Nigdy nie nalezy wyjmowac¢ kart w trakcie lub
natychmiast po zakoriczeniu odczytywania, kopiowania,
formatowania lub usuwania danych na karcie gdyz dane moga
zostac utracone.

@ OSTRZEZENIE! Aby zapobiec utracie danych, przed wyjeciem
karty pamieci uzyj opcji systemu
Windows “Safely Remove Hardware
and Eject Media” na pasku zadan.

Safely Remowve Hardware and Eject Media l

Sl [ 6 a1 O) i
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Dysk twardy

Dyski twarde maja wieksze pojemnosci i dziatajg duzo szybciej niz
napedy dyskietek i napedy optyczne. Komputer jest dostarczany

z wymiennym dyskiem twardym. Aktualnie montowane dyski
obstuguja technologie S.M.A.R.T. (Self Monitoring and Reporting
Technology), umozliwiajaca wykrywanie bteddw dyskéw twardych
lub awarii przed ich wystapieniem. W celu wymiany lub modernizacji
dysku twardego nalezy zawsze odwiedzi¢ autoryzowany punkt
serwisowy lub sprzedawce tego komputera.

WAZNE! Niewtaéciwa obstuga komputera moze spowodowac
uszkodzenie dysku twardego. Nalezy ostroznie postugiwac sie
komputerem i izolowa¢ go od elektrycznosci statycznej oraz
unikac silnych wibracji lub uderzen. Dysk twardy jest najbardziej
delikatnym komponentem i jest bardzo prawdopodobne, ze

po upuszczeniu komputera bedzie on pierwszym lub jedynym
komponentem, ktéry ulegnie uszkodzeniu.

WAZNE!' W celu wymiany lub modernizacji dysku twardego
nalezy zawsze odwiedzi¢ autoryzowany punkt serwisowy lub
sprzedawce tego komputera.

OSTRZEZENIE! Przed zdjeciem pokrywy dysku twardego

@3 nalezy odtaczy¢ wszystkie podtaczone urzadzenia peryferyjne,
wszystkie linie telefoniczne lub telekomunikacyjne i ztacze
zasilania (takiego jak zewnetrzny zasilacz, akumulator, itd.).

llo$¢ dyskow twardych zalezy od zakupionego modelu. Wneka
drugiego dysku twardego moze by¢ pusta
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Odtaczanie dysku twardego

4 70 )
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Instalacja dysku twardego
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Pamiec operacyjna

Dodatkowa pamie¢ zwieksza wydajnos¢ poprzez zmniejszenie
czestotliwosci dostepu do dysku twardego. W celu uzyskania
informacji dotyczacych modernizacji pamieci w komputerze
nalezy skontaktowac sie z autoryzowanym punktem serwisowym
lub ze sprzedawca. W celu zapewnienia maksymalnej zgodnosci

i niezawodnosci moduty rozszerzenia nalezy kupowac u
autoryzowanych sprzedawcéw tego komputera.

BIOS automatycznie wykrywa wielko$¢ pamieci w systemie i
odpowiednio konfiguruje CMOS podczas testu POST (Power-On-Self-
Test [Autotest po wiaczeniu zasilania]). Po zainstalowaniu pamieci,
nie jest wymagana instalacja sprzetu i oprogramowania.

= L%JW (& OSTRZEZENIE! Przed
instalacja lub wyjmowaniem

pamieci nalezy odtaczy¢
wszystkie podigczone
urzadzenia peryferyjne,
wszystkie linie telefoniczne
lub telekomunikacyjne i

L - ztacze zasilania (takiego
jak zewnetrzny zasilacz,
akumulator, itd.).

Instalacja modutu pamieci:  Odtaczanie modutu pamieci:

(To jest jedynie przyktad.) (To jest jedynie przykfad.)
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Potaczenia

@ Wbudowana sie¢ nie moze by¢ instalowana w pézniejszym
czasie jako uaktualnienie. Po dokonaniu zakupu sie¢ moze by¢
zainstalowana jako karta rozszerzen.

Potaczenie sieciowe

Podtacz kabel sieciowy, ze ztlgczami RJ-45 na kazdym koncu, do
portu karty sieciowej komputera, a drugi koniec do huba lub do
switcha. Przy szybkosciach transmisji 100 BASE-TX / 1000 BASE-T,
jako kabel sieciowy nalezy stosowac skretke kategorii 5 lub wyzszej
(nie w kategorii 3). Jesli planowane jest uruchomienie interfejsu z
szybkoscia 100/1000Mbps nalezy wykona¢ pofgczenie z hubem
100 BASE-TX / 1000 BASE-T (a nie z hubem BASE-T4). Dla szybkosci
10Base-T, nalezy stosowac skretke kategorii 3, 4 lub 5. Komputer
obstuguje 10/100 Mbps Full-Duplex, ale wymaga podiaczenia

do huba przefaczajacego z wigczonym “dupleksem”. DomysIinie
oprogramowanie wykorzystuje najszybsze ustawienie, w zwiagzku z
czym interwencja uzytkownika nie jest wymagana.

@ W wybranych modelach obstugiwany jest wytacznie standard
1000BASE-T (lub Gigabit).
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Skretka kablowa

Kabel wykorzystywany do podfaczenia karty sieciowej Ethernet do
hosta (generalnie hub lub switch) to nieskrosowana skretka Ethernet
(TPE). Koncowe ztacza nazywaja sie RJ-45 i nie sa zgodne ze ztaczami
telefonicznymi RJ-11. Do potaczenia ze soba dwdch komputeréw
bez huba wymagany jest skrosowany kabel LAN (model Fast-
Ethernet). (Modele Gigabitowe obstuguja automatyczne krosowanie,
wiec skrosowany kabel LAN jest w tym przypadku opcjonalny.)

Przyktad komputera podfaczonego do huba sieci lub switcha w celu
uzywania z wbudowanym kontrolerem Ethernet.

Hub sieciowy lub switch

Kabel sieciowy ze
ztgczami RJ-45
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Potaczenie bezprzewodowej sieci LAN (w
wybranych modelach)

Opcjonalna, wbudowana bezprzewodowa karta sieci LAN,

to kompaktowy, tatwy w uzyciu adapter bezprzewodowe;j

sieci Ethernet. Poprzez zastosowanie standardu IEEE 802.11
bezprzewodowych sieci LAN (WLAN), karta sieci LAN moze zapewni¢
szybka transmisje danych, poprzez technologie DSSS (Direct
Sequence Spread Spectrum) i OFDM (Orthogonal Frequency Division
Multiplexing) przy czestotliwosciach 2,4GHz/5GHz. Opcjonalna,
wbudowana bezprzewodowa karta sieci LAN jest wstecznie

zgodna z wczesniejszymi standardami IEEE 802.11, co umozliwia
ujednolicenie standardéw bezprzewodowe;j sieci LAN. karta sieci
LAN to adapter klienta, ktéry obstuguje tryby Infrastruktura i Ad-hoc,
zapewniajac elastycznos¢ istniejacych lub przysztych konfiguracji
sieci bezprzewodowych dla odlegtosci do 40 metréw pomiedzy
klientem a punktem dostepowym.

W celu zapewnienia skutecznego zabezpieczenia komunikagji
bezprzewodowej, karta LAN udostepnia funkcje 64-bitowego/128-
bitowego szyfrowania WEP (Wired Equivalent Privacy) oraz WPA (Wi-
Fi Protected Access).

Ze wzgleddéw bezpieczenstwa NIE WOLNO podtaczac sieci nie
objetej ochrong; w przeciwnym razie transmisja danych bez
szyfrowania moze by¢ widziana przez

innych uzytkownikéw.

Podrecznik uzytkownika komputera ASUS



Tryb Ad-hoc

Tryb Ad-hoc umozliwia potgczenie komputera z innym urzadzeniem
bezprzewodowym. W tym srodowisku bezprzewodowym nie jest

wymagany punkt dostepowy (AP).

(Wszystkie
urzadzenia musza
miec zainstalowane
opcjonalne adaptery
bezprzewodowej sieci
LAN 802.11.)

(Komputertypu
notebook

Komputer typu )
desktop

@®go| PDA

Tryb Infrastruktura

Tryb Infrastruktura umozliwia potaczenie komputera i innych
urzadzen bezprzewodowych w sie¢ bezprzewodowa tworzong
przez AP (Access Point) (sprzedawane oddzielnie), ktéry zapewnia
centralne pofaczenie klientéw bezprzewodowych w celu

komunikowania sie -

L. Komputer typu
ze sobg lub z siecig notebook
przewodowa. \
(Wszystkie

urzadzenia musza
miec zainstalowane
bezprzewodowe
adaptery sieci LAN
802.11.)

¢ dostepowy

®co| PDA

Komputer typu )
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Potaczenie bezprzewodowej sieci w systemie

Windows

Podtaczenie do sieci

1.

Wiacz przetacznik sieci
bezprzewodowej, jesli
istnieje w posiadanym

o ‘Nx fkh\\
modelu (patrz przetaczniki w lli ' >

czesci 3).

Nacisnij powtarzajaco kombinacje klawiszy [Fn] + [F2],

az do wyswietlenia ikony

bezprzewodowej sieci LAN i
ikony bluetooth (w wybranych
modelach).

Lub kliknij dwukrotnie ikone
Konsola sieci bezprzewodowej w

obszarze powiadamiania Windows|

i wybierz ikone bezprzewodowa

'4 __ f

=

2
g W

&0

2

Customize...

sie¢ LAN.

| [ Ce e (D)

Kliknij ikone sieci beprzewodowej z pomaranczowa gwiazdka
n w obszarze powiadamiania Windows®.

Wybierz na liscie punkt

sieci bezprzewodowej do
potaczenia i kliknij Potacz w
celu utworzenia potaczenia.

prawym, gérnym rogu,
aby odswiezy¢ i ponownie
przeszukac liste.

Currently connected to:

F=3 Unidentified network

Mo Internet access

Wireless Metwork Connection

Steven Office
Jesli nie mozna odszukaé _
Connect automatically
wymaganego punktu
dostepowego, kliknij Joshua_Peng
. tnring [T
ikone Odswiez[+] w —

ASUS_GUEST

Open Metwerk and Sharing Center

@

-~

1'111

1'11
1'11

r

1
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5. Po pofaczeniu, moze by¢ konieczne wprowadzenie hasta.

Po ustanowieniu potaczenia, zostanie ono pokazane na liscie.

7. W obszarze powiadamiania pojawi sie ikona sieci
bezprzewodowe;j il

@ Po nacisnieciu <Fn> + <F2> w celu wylaczenia funkcji WLAN,
pojawia sie przekreslona ikona sieci bezprzewodowej .
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Polaczenie bezprzewodowe Bluetooth (w
wybranych modelach)

Komputery z technologig Bluetooth, eliminuja koniecznos¢ uzywania
kabli do podtaczania urzadzen z wtaczong funkcjg Bluetooth.
Przyktadowymi urzadzeniami z wtaczong funkcja Bluetooth moga
by¢ komputery typu notebook, komputery typu desktop, telefony
komorkowe i PDA.

Jesli komputer nie posiada wbudowanej funkgcji Bluetooth, aby
mozna byto uzywac¢ Bluetooth nalezy podtaczy¢ modut Bluetooth
USB lub ExpressCard.

Telefony komérkowe z wiaczong funkcjg Bluetooth

Mozliwe jest bezprzewodowe potaczenie z telefonem komérkowym.
W zaleznosci od mozliwosci telefonu komérkowego, mozna wykonaé
transfer danych ksigzki telefonicznej, zdje¢, plikéw dzwiekowych, itd.
lub uzy¢ go jako modemu w celu potaczenia z Internetem. Mozna takze
uzywac go do obstugi wiadomosci SMS.

Komputery z wiaczona funkcja Bluetooth lub PDA

Mozliwe jest bezprzewodowe potgczenie z innym komputerem lub
PDA i wymiana plikow, wspotdzielenie urzadzen peryferyjnych albo
udostepnianie Internetu lub pofaczen sieciowych. Mozna takze uzywac
klawiature lub mysz z wtgczong funkcjg Bluetooth.

Wiaczanie i uruchamianie programu narzedziowego
Bluetooth

Proces ten mozna wykorzysta¢ do dodawania wiekszosci urzadzen
Bluetooth.

1. Wiacz przetacznik sieci bezprzewodowej, jesli istnieje w
posiadanym modelu (patrz przetaczniki w czesci 3).

2. Naciénij powtarzajaco -
kombinacje klawiszy [Fn] (P‘" :
+ [F2], az do wyswietlenia
ikony bezprzewodowej sieci
LAN i ikony bluetooth (w
wybranych modelach).
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Lub kliknij dwukrotnie ikone
Konsola sieci bezprzewodowej
w obszarze powiadamiania
Windows i wybierz ikone
Bluetooth.

(@) a |

| [as
ﬂ@

)

]

&

Customize...

B L)

W Panelu sterowania,
przejdz do Sie€ i Internet

> Centrum sieci i
udostepniania, a nastepnie
kliknij Zmien ustawienia
adaptera w lewym,
niebieskim panelu.

Kliknij prawym przyciskiem
Potaczenie sieciowe
Bluetooth i wybierz Widok
urzadzen sieciowych
Bluetooth.

Kliknij Dodaj urzadzenie
w celu wyszukania nowych
urzadzen.
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Wybierz z listy urzadzenie z
wigczong funkcja Bluetooth i
kliknij Dalej.

Wprowadz w urzadzeniu kod
zabezpieczenia Bluetooth i
uruchom parowanie.

Zostanie pomysinie
utworzona relacja parowania.
Kliknij Zamknij, aby
zakonczy¢ wykonywanie
ustawienia.

# Adda device
() £ Addad

Select a device to add to this computer

Windows will continue to look for new devices and display them here.

SAML017_KUO-NB

# Adda device
() £ Addad

Type the following code into your device

“This will verfy that you are connecting to the correct device.

78702199 &l

Note:

After you type this code, you might need to press Enter, OK, or 2 similar
button on your device,

) Waiting for you to enter this paifing code on your device.

o do Tenter hiz code on my device]

Ne Cancel |

# Adda device
() £ Addad

This device has been successfully added to this computer
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Akcesoria opcjonalne

Elementy te, w przypadku takiego zyczenia, s dostarczane jako
elementy opcjonalne uzupetniajace komputer.

Hub USB

Podfaczenie opcjonalnego huba USB zwiekszy liczbe portéw USB
i umozliwi szybkie podtaczenie lub odtaczenie wielu urzadzen
peryferyjnych USB poprzez pojedynczy kabel.

Dysk pamieci Flash USB

Dysk pamieci flash USB jest elementem opcjonalnym, ktéry moze
zapewnic¢ do kilkudziesieciu gigabajtéw miejsca na zapis, wyzsza
szybkos¢ zapisu i wiekszg wytrzymatosé. Podczas stosowania z
nowymi systemami operacyjnymi nie sg potrzebne sterowniki.

Naped dyskietek USB
Opcjonalny naped dyskietek z interfejsem USB, akceptuje standard
1.44MB (lub 720KB) 3,5-calowych dyskietek elastycznych.

OSTRZEZENIE! Aby zabezpieczy¢ system przed awariami oraz
‘@ przed roztaczeniem dysku USB nalezy uzy¢ opcji “Bezpieczne
usuwanie sprzetu” systemu operacyjnego Windows. Aby
zapobiec uszkodzeniu na wskutek wstrzagséw podczas transportu
komputera nalezy wysuna¢ z napedu dyskietke elastyczna.

Potaczenia opcjonalne

Jesli elementy te s wymagane, mozna je zakupic¢ u innych firm.

Klawiatura i mysz USB

Podtaczenie zewnetrznej klawiatury USB umozliwia wygodniejsze
wprowadzanie danych. Podtgczenie zewnetrznej klawiatury i myszy
USB zwieksza wygode nawigacji w systemie Windows. Zaréwno
zewnetrzna klawiatura jak i mysz moga dziata¢ réwnolegle z
wbudowana klawiaturg i touchpadem komputera.

Podlaczenie drukarki
Po podtaczeniu do portu USB lub huba USB, mozna réwnolegle
uzywac jedna lub kilka drukarek USB.
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System operacyjny i oprogramowanie

Ten komputer moze by¢ dostarczony do klienta (w zaleznosci od
terytorium) z wybranym, wstepnie zainstalowanym systemem
operacyjnym, takim jak Microsoft Windows. Mozliwos$¢ wyboru i
jezyk zaleza od terytorium. Poziomy sprzetu i oprogramowania moga
sie r6zni¢ w zaleznosci od zainstalowanego systemu operacyjnego.
Nie mozna zagwarantowac stabilnosci i zgodnosci innych systeméw
operacyjnych.

Obstugiwane oprogramowanie

Ten komputer jest dostarczany z pomocniczym dyskiem CD,

z programem konfiguracji BIOS, sterownikami i aplikacjami,
umozliwiajgcymi wiaczenie funkgji sprzetowych, zwiekszenie
funkcjonalnosci, wspomaganie zarzadzania komputerem lub
dodanie funkcjonalnosci, ktérej nie zapewnia system operacyjny.
Jedli okaze sie konieczna aktualizacja lub wymiana pomocniczego
dysku CD nalezy skontaktowac sie z dostawca, aby uzyskac¢ adresy
stron sieci web w celu pobrania indywidualnych sterownikéw
programowych i programéw narzedziowych.

Pomocniczy dysk CD zawiera wszystkie sterowniki, programy
narzedziowe i oprogramowanie dla wszystkich popularnych
systemow operacyjnych wiacznie z fabrycznie zainstalowanym.
Pomocniczy dysk CD nie zawiera systemu operacyjnego.
Pomocniczy dysk CD jest niezbedny nawet, gdy komputer zostat
wstepnie skonfigurowany w celu udostepnienia dodatkowego
oprogramowania, ktore nie zostato dofgczone podczas fabryczne;j,
wstepnej instalacji.

Dysk CD przywracania (Recovery) jest opcjonalny i zawiera obraz
oryginalnego systemu operacyjnego zainstalowanego fabrycznie
na dysku twardym. Dysk CD przywracania udostepnia kompletne
rozwigzanie szybkiego odtworzenia systemu operacyjnego
komputera do jego oryginalnego stanu, na prawidtowo dziatajgcym
dysku twardym. W celu uzyskania tego rozwigzania nalezy
skontaktowac sie z dostawca.

Niektore komponenty i funkcje komputera moga nie dziafac,
do czasu zainstalowania sterownikdw urzadzenia i programoéw
narzedziowych.
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Ustawienia systemu BIOS

Wyglad ekranéw BIOS w tej czesci stuzy wytaczenie jako
odniesienie.

Boot Device (Urzadzenie rozruchowe)

1. Na ekranie Boot (Uruchamianie), wybierz Boot Option #1
(Opcja uruchamiania #1).

Aptio Setup Utility - Copyright (C) 2010 American Megatrends, Inc
Main Advanced Chipset [WSEIId Security Save 8 Exit

Boot Configuration Enables/Disables UEFI boot from
UEFI Boot [Disabled] disks
PXE ROM [Disabled]

Boot Option Priorities

=4=: Select Screen

Hard Drive BBS Priorities t):.  Select Item
CD/DVD ROM Drive BBS Priorities Enter: Select
Network Device BBS Priorities +/—: Change Opt.
Floppy Drive BBS Priorities F1: General Help

P> Delete Boot Option F9:  Optimized Defaults

F10: Save ESC: Exit

Version 2.01.1208. Copyright (C) 2010 American Megatrends, Inc

2. Nacisnij [Enter] i wybierz wiasciwe urzadzenie.

Aptio Setup Utility - Copyright (C) 2010 American Megatrends, Inc
Main _Advanced Chipset |JERIl Security Save & Exit

Boot Configuration Enables/Disables Quiet Boot
UEFI Boot [Disabled] option
PXE ROM [Disabled]

Boot Option Priorities

Boot Option #1

PO: Hitachi HTS545050B3A300 «=: Select Screen

P1: Hitachi HTS545050B9A400 §.  Select Item
Generic-Multi-Card 1.00 nter: Select
SlimTypeDVD A .. /—: Change Opt.
Disabled 1: General Help

9:  Optimized Defaults
10: Save ESC: Exit

Hard Drive BBS Priorities

CD/DVD ROM Drive BBS Prid

Network Device BBS Prioriti

Floppy Drive BBS Priorities
» Delete Boot Option

Version 2.01.1208. Copyright (C) 2010 American Megatrends, Inc.
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Security Setting (Ustawienie zabezpieczenia)

Aptio Setup Utility - Copyright (C) 2010 American Megatrends, Inc
d Bog ave & X

Main__Advance Security

Password Description Set the system boot order.
If ONLY the Administrator’s password is set,
then this only limits access to Setup and is

only asked for when entering Setup.

If ONLY the user’s password is set, then this

is a power on password and must be entered to
boot or enter Setup. In Setup, the User will
have Administrator rights.

Administrator Password NOT INSTALLED
User Password Status NOT INSTALLED

Setup administrator password
User Password

HDD User Pwd Status : NOT INSTALLED ;"‘_': gz‘lzzz i‘::en
HDD User Pwd Status : NOT INSTALLED .

Enter: Select
Set Master Password +/—: Change Opt.

F1: General Help

F2:  Previous Values
[F=) Optimized Defaults
F10: Save ESC: Exit

Set Master Password
Set User Password
Set User Password

-
Aby ustawic hasto:

1. Na ekranie Security (Zabezpieczenie), wybierz Setup
Administrator Password (Hasto administratora) lub User
Password (Hasto uzytkownika).

2. Wpisz hasto i nacisnij [Enter].

3. Wpisz ponownie hasto i nacisnij [Enter].

4. Hasto zostato ustawione.

Aby usuna¢ hasto:

1. Na ekranie Security (Zabezpieczenie), wybierz Setup

Administrator Password (Hasto administratora) lub User
Password (Hasto uzytkownika).

2. Wprowadz biezace hasto i nacisnij [Enter].

3. Pozostaw puste pole Create New Password (Utworz nowe
hasto) i naci$nij [Enter].

4. Pozostaw puste pole Confirm New Password (Potwierdz nowe
hasto) i nacisnij [Enter].

5. Hasto zostanie usuniete.

@ Przy kazdym wiaczeniu zasilania komputera, pojawi sie polecenie
wprowadzenia User Password (Hasto uzytkownika) (przejscie
do BIOS lub do systemu operacyjnego). Polecenie wprowadzenia
Administrator Password (Hasto administratora) pojawia
sie wylacznie wtedy, gdy wymagane jest wprowadzenie i
skonfigurowanie ustawien BIOS.
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Zabzpieczenie interfejsu We/Wy

Aptio Setup Utility - Copyright (C) 2010 American Megatrends, Inc

/0 Interface Security
LAN Network Interface
HD AUDIO Interface

SATA 0ODD Interface
P USB Interface Security

Wireless Network Interface

[UNLOCKED]
[UNLOCKED]
[UNLOCKED]

[UNLOCKED]

SATA 2nd HDD Interface
UNLOCKED
LOCKED

If Locked, 2nd SATA HDD will
be disabled.

= 4= Select Screen

14 Select Item

Enter: Select

+/—: Change Opt.

F1: General Help

Fel Optimized Defaults
F10: Save ESC: Exit

Version 2.01.1208. Copyright (C) 2010 American Megatrends, Inc

Aby zablokowac interfejs We/Wy:

1. Na ekranie Security (Zabezpieczenie), wybierz 1/O Interface
Security (Zabezpieczenie interfejsu We/Wy).

2.  Wybierzinterfejs do zablokowania, a nastepnie wzbiery Lock

(Zablokuj).

Ustawienie 1/0 Interface Security (Zabezpieczenie interfejsu
We/Wy) mozna zmieni¢ wylgcznie po zalogowaniu z
uprawnieniami administratora.
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Zabezpieczenie interfejsu USB

Aptio Setup Utility - Copyright (C) 2010 American Megatrends, Inc
Security

If Locked, all USB device will

USB Interface Security

be disabled.
USB Interface [UNLOCKED]
External Ports [UNLOCKED]
Bluetooth [UNLOCKED]
CMOS Camera [UNLOCKED]
Card Reader [UNLOCKED]

USB Interface
= 4= Select Screen
UNLOCKED 13 Select ltem
LOCKED Enter: Select
+/—: Change Opt.

F1: General Help
[Fek Optimized Defaults
F10: Save ESC: Exit

Version 2.01.1208. Copyright (C) 2010 American Megatrends, Inc

Aby zablokowac interfejs USB:

1. Naekranie Security (Zabezpieczenie), wybierz I/O Interface
Security (Zabezpieczenie interfejsu We/Wy) > USB Interface
Password (Zabezpieczenie interfejsu USB).

2.  Wybierz interfejs do zablokowania, a nastepnie wzbiery Lock
(Zablokuj).

@ Po ustawieniu USB Interface (Interejs USB) na [Zablokuj],
zostana zablokowane i jednoczes$nie ukryte External Ports
(Porty zewnetrzne) i CMOS Camera (Kamera CMOS).

Ustawienie USB Interface Security (Zabezpieczenie interfejsu
USB) mozna zmieni¢ wytacznie po zalogowaniu z uprawnieniami
administratora.
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Hasto dysku twardego

Setup Utility - Copyright (C) 2010 American Megatrends, Inc
Security e S Exi

Password Description Set the system boot order.
If ONLY the Administrator’s password is set,
then this only limits access to Setup and is

only asked for when entering Setup.

If ONLY the user’s password is set, then this

is a power on password and must be entered to
boot or enter Setup. In Setup, the User will
have Administrator rights.

Administrator Password Create New Password
User Password Status

Setup administrator password
User Password

HDD User Pwd Status NOT INSTALLED ;"f' z‘:"zﬁ IS;;::E"
HDD User Pwd Status NOT INSTALLED N

Enter: Select

+/—: Change Opt.
Set Master Password F1:  General Help

F2 Previous Values
Set User Password )

F9 Optimized Defaults
Set User Password

F10: Save ESC: Exit
P /0 Interface Security

Version 2.01.1204. Copyright (C) 2010 American Megatrends, Inc

Aby ustawi¢ hasto dysku twardego:

1.

wo N

Na ekranie Security (Zabezpieczenie), kliknij Set Master
Password (Ustaw hasto nadrzedne), wpisz hasto i nacisnij
[Enter].

Wpisz ponownie, aby potwierdzi¢ hasto i nacisnij [Enter].

Kliknij Set User Password (Ustaw hasto uzytkownika)
i powtodrz poprzednie czynnosci w celu ustawienia hasta
uzytkownika.

Nastapi ustawienie hasta.

+ Hasto dysku twardego mozna zmieni¢ wylgcznie po
zalogowaniu z uprawnieniami administratora

« Master Password (Hasto nadrzedne) nalezy ustawic przed
ustawieniem User Password (Hasto uzytkownika).

@ Po wigczeniu zasilania komputera najpierw pojawi sie polecenie
wprowadzenia hasta uzytkownika (jesli jest ustawione), a
nastepnie hasta dysku twardego uzytkownika, a wprowadzenie
nieprawidtowych haset uniemozliwi przejscie do systemu
operacyjnego.
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Save Changes (Zapisanie zmian)

Aby zachowac¢ ustawienia konfiguracji, przed zakoriczeniem
programu konfiguracji BIOS nalezy zapisa¢ zmiany.

Aptio Setup Utility - Copyright (C) 2010 American Megatrends, Inc
Main  Advanced Chipset Boot Securit: Save & Exit

Save Changes and Exit Exit system setup after saving
Discard Changes and Exit the changes.

Save Options
Save Changes
Discard Changes

Restore Defaults

Boot Override )
PO: ST9500420AS ;"‘_" ze:“zi”ee"
P1: HL-DT-STBDDVDRW CA21N B SZZB em
P2: SlimTypeDVD A DSBASSH :

e +/—: Change Opt.
Generic-Multi-Card 1.00 F1: General Help

[Fek Optimized Defaults

Launch EFI Shell from filesystem device F10: Save ESC: Exit

Version 2.01.1208. Copyright (C) 2010 American Megatrends, Inc
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Popularne problemy i ich rozwigzania

Problem sprzetowy - dysk optyczny

Naped dysku optycznego nie moze odczytywac lub zapisywac

dyskow.

1. Zaktualizuj BIOS do najnowszej wersji i sprébuj ponownie.

2. Jesli aktualizacja BIOS nie pomaga, sprébuj uzy¢ lepszej jakosci
dyskéw i sprébuj ponownie.

3. Jesli problem dalej utrzymuije sie, skontaktuj sie z lokalnym
centrum serwisowym i popros inzyniera serwisu o pomoc.

Nieznany powéd - niestabilnos¢ systemu
Nie mozna wybudzi¢ komputera z hibernacji.

1. Wyjmij zmodernizowane czesci (RAM, HDD, WLAN, BT), jesli
zostaty zainstalowane po zakupieniu.

2. Jedli to nie pomaga, sprébuj uruchomic¢ MS System Restore
(Program odtwarzania systemu MS) i przywroci¢ system do
wczesniejszego stanu.

3. Jesli problem dalej utrzymuje sie, sprébuj odtworzy¢ system z
partycji odtwarzania lub z dysku DVD.

@ Przed wykonaniem przywracania nalezy wykonac kopie
zapasowa wszystkich danych i zapisa¢ ja w innym miejscu.

4. Jedli problem dalej utrzymuje sie, skontaktuj sie z lokalnym
centrum serwisowym i popros inzyniera serwisu o pomoc.

Problem sprzetowy - Klawiatura / Przycisk skrétu
Wytaczony przycisk skrétu (FN).

A. Zainstaluj ponownie sterownik “ATK0100" z dysku CD ze
sterownikami lub pobierz go ze strony sieci web firmy ASUS.
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Problem sprzetowy - Wbudowana kamera
Wbudowana kamera nie dziata prawidtowo.

1. Sprawdz“Menedzer urzadzen”, aby oceni¢, czy nie sa tam
widoczne problemy.

2. Sprébuj przeinstalowac sterownik kamery sieci web w celu
rozwigzania problemu.

3. Jesli problem nie zostat rozwiagzany, zaktualizuj BIOS do
najnowszej wersji i sprébuj ponownie.

4. Jedli problem dalej utrzymuje sie, skontaktuj sie z lokalnym
centrum serwisowym i popro$ inzyniera serwisu o pomoc.

Problem sprzetowy - Bateria
Konserwacja baterii.

1. Zarejestruj jednoroczna gwarancje komputera na stronie sieci
web:

http://member.asus.com/login.aspx?SLanguage=en-us

2. Aby zapobiec uszkodzeniom spowodowanym przypadkowym
zanikiem zasilania, nie nalezy odfgcza¢ zestawu baterii podczas
uzywania komputera z adapterem pradu zmiennego. Zestaw
baterii ASUS posiada obw6d zabezpieczajacy, zapobiegajacy
przetadowaniu, co zabezpiecza zestaw baterii po pozostawieniu
go w komputerze.

Problem sprzetowy - Btad wiaczania/wytaczania zasilania
Nie mozna wiaczy¢ zasilania komputera.

Diagnostyka:

1. Czy komputer jest zasilany wytacznie z baterii? (T=2,N = 4)

2. Czy wyswietla sie BIOS (logo ASUS)? (T=3,N=A)

3. Czy mozna zatadowac system operacyjny? (T=B,N=A)

4. Czyswieci sie wskaznik LED adaptera zasilania? (T =5, N =C))

5. Czy komputer jest zasilany wytgcznie przez adapter? (T=6,N=A)
6. Czywyswietla sie BIOS (logo ASUS)? (T=7,N=A)

7. Czy mozna zatadowac system operacyjny? (T=D, N = A)
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Symptomy i rozwigzania:
A. Problem moze dotyczy¢ MB, HDD lub NB; w celu uzyskania pomocy
nalezy udac sie do lokalnego punktu serwisowego.

B. Problem jest spowodowany przez system operacyjny, sprébuj
odtworzy¢ system z partycji przywracania lub z dysku DVD.

WAZNE: Przed wykonaniem przywracania nalezy wykonac kopie
zapasowa wszystkich danych i zapisac jg w innym miejscu.
C. Problem z adapterem; sprawdz potaczenia przewodu zasilajgcego
albo udaj sie do lokalnego punktu serwisowego w celu wymiany.

D. Problem dotyczacy baterii; sprawdz styki baterii, albo udaj sie do
lokalnego punktu serwisowego w celu naprawy.

Problem sprzetowy - Karta potaczenia bezprzewodowego
Jak sprawdzi¢, czy komputer jest wyposazony w karte
bezprzewodowa?

A. PrzejdZ do“Panel sterowania -> Menedzer urzadzen”. W
wyswietlonym oknie mozna sprawdzi¢, czy w pozycji “Adapter
sieciowy” komputer ma karte WLAN.

Problem mechaniczny - wentylator / uktad termiczny
Dlaczego wentylator chtodzacy jest caty czas wiaczony, a
temperatura jest wysoka?

1. Upewnij sig, ze wentylator dziata przy wysokiej temperaturze
procesora i sprawdz, czy przeptywa powietrze od gtéwnego
kanatu wentylacyjnego.

2. Jesli uruchomionych jest wiele aplikacji (patrz pasek zadan),
zamknij je w celu zmniejszenia obcigzenia systemu.

3. Problem moze by¢ réwniez spowodowany przez niektore wirusy,
do ich wykrycia nalezy uzyé oprogramowania antywirusowego.

4. Jedli nie pomagajg zadne z powyzszych wskazéwek, sprébuj
odtworzyc system z partycji przywracania lub z dysku DVD.

WAZNE: Przed wykonaniem przywracania nalezy wykonac kopie
zapasowa wszystkich danych i zapisa¢ ja w innym miejscu.
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!\ OSTRZEZENIE: W celu zabezpieczenia przed wirusami, nie nalezy
taczy¢ sie z Internetem przed zainstalowaniem oprogramowania
antywirusowego i firewalla potaczen z Internetem.

Problem programowy - pakiet oprogramowania ASUS

Po wiaczeniu zasilania komputera, wyswietlany jest komunikat o
bfedzie otwarcia pliku.

A. W celu rozwigzania problemu, zainstaluj najnowszg wersje
programu narzedziowego “Power4 Gear”. Program ten jest
dostepny na stronie sieci web ASUS.

Nieznany powdd - Niebieski ekran z biatym tekstem

Po uruchomieniu systemu pojawia sie niebieski ekran z biatym
tekstem.

1. Wyjmij dodatkowa pamiec. Jesli po zakupieniu zainstalowana
zostata dodatkowa pamie¢, wytacz zasilanie, odtgcz dodatkowa
pamiec i wiacz zasilanie, aby sprawdzi¢, czy problem jest
spowodowany niekompatybilng pamiecia.

2. Odinstaluj aplikacje programowe. Jesli ostatnio byty instalowane

aplikacje programowe, mogg by¢ one niezgodne z systemem.
Sprobuj odinstalowac je w trybie Tryb awaryjny Windows.

3. Sprawdz system pod katem obecnosci wiruséw.

4. Zaktualizuj BIOS do najnowszej wersji poprzez WINFLASH w
systemie Windows lub AFLASH w trybie DOS. Narzedzia te i pliki
BIOS mozna pobrac ze strony sieci web ASUS.

!\ OSTRZEZENIE: Upewnij sie, ze komputer jest zabezpieczony
przed zanikiem zasilania w trakcie procesu aktualizacji pamieci
flash BIOS.

Podrecznik uzytkownika komputera ASUS

D-13



5. Jedli problem nadal nie zostat rozwigzany, zastosuj proces
przywracania w celu przeinstalowania catego systemu.

WAZNE: Przed wykonaniem przywracania nalezy wykonac kopie
zapasowa wszystkich danych i zapisa¢ ja w innym miejscu.

OSTRZEZENIE: W celu zabezpieczenia przed wirusami, nie nalezy
taczy¢ sie z Internetem przed zainstalowaniem oprogramowania
antywirusowego i firewalla potaczen z Internetem.

najpierw, ze zainstalowane zostaty sterowniki“Intel INF Update”

@ UWAGA: Aby mozliwe byto wykrycie sprzetu, upewnij sie
oraz"ATKACPI".

6. Jesli problem dalej utrzymuije sie, skontaktuj sie z lokalnym
centrum serwisowym i popros inzyniera serwisu o pomoc.
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Problem z oprogramowaniem - BIOS
Aktualizacja BIOS.

1. Sprawdz dokfadnie model komputera i pobierz dla niego plik
najnowszego systemu BIOS z witryny firmy ASUS, a nastepnie

zapisz go na nosniku pamieci flash.

2. Podtacz nosnik pamieci flash do komputera i wiacz go.

3. Uzyj funkgji,Start Easy Flash” na w zaktadce "Advanced"
konfiguracji systemu BIOS. Postepuj zgodnie z instrukcjami.

Aptio Setup Utility - Copyright (C) 2010 American Megatrends, Inc

LGIELLEGE Chipset  Boot Securit! Save & Exit

ASUS FancyStart [Disabled]
POST Logo Type [Static]
Play POST Sound [No]
Speaker Volume [4]

ASUS EASY OVER-CLOCK [Turbo]
Internal Pointing Device [Enabled]
SVM Mode [Enabled]
Legacy USB Support [Enabled]

» SATA Configuration

Press ENTER to run the utility
to select and update BIOS.

= 4= Select Screen

1) Select Item

Enter: Select

+/—: Change Opt.

F1: General Help

F9: Optimized Defaults
F10: Save ESC: Exit

Version 2.01.1208. Copyright (C) 2010 American Megatrends, Inc

aktualizacje (przesyfanie) systemu BIOS.

Zlokalizuj plik najnowszego systemu BIOS i rozpocznij

ASUS Tek. Easy Flash Utility
FLASH TYPE: Generic Flash Type

Current Platform
Platform: K73
Version: 200
Build Date: Dec 6 2010

New Platform
Unkown

Build Date: Unkown

[«==]: Switch [1}]: Choose [q] : Exit

5. Po aktualizacji (fleszowaniu) BIOS nalezy wykona¢ funkcje
“Restore Defaults (Przywrd¢ domysline)’, na stronie Exit

(Zakoncz).
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Przywracanie ustawien komputera

Wykorzystanie partycji przywracania

Partycja przywracania umozliwia szybkie przywrdcenie oryginalnego
stanu dziatania oprogramowania komputera. Przed uzyciem

funkgji Partycja przywracania, skopiuj pliki z danymi (takie jak

pliki PST Outlook) na nosniki danych lub na dysk sieciowy i zapisz
dostosowane ustawienia konfiguracji (takie jak ustawienia sieciowe).

O funkcji Partycja przywracania

Partycja przywracania to zarezerwowane miejsce na dysku twardym,
uzywane do odtwarzania systemu operacyjnego, sterownikéw i
narzedzi zainstalowanych w komputerze fabrycznie.

(Przywracanie)”. Partycja przywracania jest tworzona fabrycznie
i po usunieciu przez uzytkownika nie mozna jej odtworzy¢. W
przypadku napotkania
problemdw z procesem
przywracania, komputer
nalezy przekazac¢ do
autoryzowanego punktu
serwisowego ASUS.

@ WAZNE: Nie nalezy usuwac partycji o nazwie “Recovery

Wykorzystanie opcji Partycja przywracania:

1. Nacisnij [F9] podczas uruchamiania (wymaga obecnosci partycji
przywracania).

2. Naciénij [Enter], aby wybra¢ Ustawienia Windows [Wiaczone
EMS].

3.  Wybierz jezyk do przywrécenia i kliknij Next Dalej.

4. Przeczytaj informacje na ekranie “Kreator wstepnych ustawien
ASUS"i kliknij Dalej.

5. Wybierz opcje partycji i kliknij Dalej. Opcje partycji:
Przywracanie wylacznie pierwszej partycji Windows.

Ta opcja usuwa wytacznie pierwsza partycje, umozliwiajac
zachowanie innych partycji i tworzy nowa partycje systemowg
jako naped“C".
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Przywracanie systemu Windows na calym dysku twardym.

Ta opcja usuwa wszystkie partycje z dysku twardego i tworzy
nowa partycje systemowsa, jako naped “C".

Przywracanie systemu Windows na calym dysku twardym z
2 partycjami.

Ta opcja usuwa wszystkie partycje z dysku twardego i tworzy
dwie nowe partycje “C" (25%) i “D" (75%).

6. Wykonaj instrukcje ekranowe w celu dokonczenia procesu
przywracania.

@ W celu pobrania zaktualizowanych sterownikéw i narzedzi
nalezy odwiedzi¢ strone sieci web www.asus.com.

Uzywanie dysku Recovery DVD (w wybranych
modelach)
Zablokuj drugi dysk twardy:

W modelach z zainstalowanymi dwoma dyskami twardymi nalezy
zablokowac drugi dysk twardy przed wykonaniem przywracania
systemu z dysku DVD przywracania.

1. Nacisnij [F2] podczas uruchamiania, aby przejs¢ do ustawien
BIOS.

2. Na ekranie Zabezpieczenie, wybierz Zabezpieczenie
interfejsu We/Wy i nacisnij [Enter].

yright (C) 2010 American Megatrends, Inc

Password Description Set the system boot order.
If ONLY the Administrator’'s password is set,
then this only limits access to Setup and is

only asked for when entering Setup.

If ONLY the user’s password is set, then this

is a power on password and must be entered to
boot or enter Setup. In Setup, the User will
have Administrator rights.

Administrator Password NOT INSTALLED
User Password Status NOT INSTALLED

Setup administrator password
User Password

HDD User Pwd Status : NOT INSTALLED =¢=: Select Screen

HDD User Pwd Status : NOT INSTALLED t4:  Select ltem
Enter: Select

+/—: Change Opt.

F1: General Help

F2:  Previous Values
F9:  Optimized Defaults
F10: Save ESC: Exit

Set Master Password
Set Master Password
Set User Password
Set User Password

Version 2.01.1208. Copyright (C) 2010 American Megatrends, Inc
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3.

Wybierz 2-gi interfejs dysku twardego SATA i ustaw go na
Zabloku,.

Aptio Setup Utility - Copyright (C) 2010 American Megatrends, Inc

P USB Interface Security

1/0 Interface Security If Locked, 2nd SATA HDD will

be disabled.
LAN Network Interface [UNLOCKED]
Wireless Network Interface [UNLOCKED]
HD AUDIO Interface [UNLOCKED]
SATA 0ODD Interface [UNLOCKED]

SATA 2nd HDD Interface
== Select Screen
UNLOCKED 13 Select Item
LOCKED Enter: Select
+/—: Change Opt.

F1: General Help
[Fel Optimized Defaults
F10: Save ESC: Exit

Version 2.01.1208. Copyright (C) 2010 American Megatrends, Inc

4,

Nacisnij [F10], aby zapia¢ konfiguracje i opusci¢ ustawienia.

Tworzenie plyty ratunkowej DVD:

1.
2.

Dwukrotnie kliknij ikone Al Recovery Burner na pulpicie.

oy I
ptyte DVD ® e—

do napedu e

optycznego i

kliknij przycisk Start, aby rozpocza¢ tworzenie plyty ratunkowej
DVD.

W celu zakonczenia procesu tworzenia ptyty ratunkowej DVD
postepuj zgodnie z instrukcjami na ekranie.

@ Przygotuj wystarczajaca, zgodna z instrukcja ilo$¢ pustych,

zapisywalnych dyskéw DVD w celu utworzenia kopii do
przywracania na dyskach DVD.

@ WAZNE! Przed wykonaniem przywracania systemu w

komputerze nalezy odfaczy¢ zewnetrzny dysk twardy.Wedtug
Microsoft, instalacja Windows na nieprawidtowym dysku
twardym lub sformatowanie nieprawidtowej partycji napedu,
moze spowodowac utrate waznych danych.
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Uzywanie dysku Recovery DVD:

1. Wtbdz dysk Recovery DVD do napedu optycznego. Komputer
wymaga wiaczenia zasilania.

2. Uruchom komputer i nacisnij <Esc> podczas uruchamiania oraz
wybierz naped optyczny (moze by¢ oznaczony jako “CD/DVD”)
naciskajac kursor w dot i przycisk <Enter> w celu uruchomienia
dysku Recovery DVD.

3. Wybierz OK w celu rozpoczecia przywracania obrazu.

4. Wybierz OK, aby potwierdzi¢ przywracanie systemu.

@ Przywracanie spowoduje nadpisanie dysku twardego.
Przed przywrdceniem systemu upewnij sig, ze wykonana
zostata kopia zapasowa wszystkich waznych danych.

5. Wykonaj instrukcje ekranowe w celu dokoriczenia procesu
przywracania.

OSTRZEZENIE: Nie nalezy wyjmowac dysku Przywracanie

& (chyba, ze pojawi sie takie polecenie) podczas procesu
przywracania, w przeciwnym razie nie bedzie mozna
uzywac partydji.

Podczas przywracania systemu nalezy podtaczy¢ do
komputera adapter zasilania. Niestabilne zasilanie, moze
spowodowac awarie przywracania.

W celu pobrania zaktualizowanych sterownikéw i narzedzi
nalezy odwiedzi¢ strone sieci web www.asus.com.

6. Wykonaj czynnosci z poprzedniej czesci, aby odblokowac drugi
dysk twardy.

@ Drugi dysk twardy jest dostepny wytacznie w wybranych
modelach.

Podrecznik uzytkownika komputera ASUS

D-19



D-20

Informacja dotyczaca napedu DVD-ROM

Komputer dostarczany jest z opcjonalnym napedem DVD-ROM.

W celu przegladania tytutéw DVD, konieczne jest zainstalowanie
wihasnej przegladarki oprogramowania DVD. Opcjonalne
oprogramowanie przegladarki DVD mozna zakupic¢ z tym
komputerem. Naped DVD-ROM umozliwia stosowanie dyskéw CD i
DVD.

Informacje dotyczace regionalnego odtwarzania

Odtwarzanie tytutéw filmu DVD obejmuje dekodowanie

wideo MPEG2, cyfrowe audio AC3 i deszyfrowanie zawartosci
zabezpieczonych poprzez CSS. CSS (czasami okreslane nazwa
straznika kopiowania) to nazwa nadana schematowi zabezpieczania
zawartosci, zaadoptowanego przez producentéw obrazéw
ruchomych w celu sprostania potrzebom zabezpieczenia
niezgodnego z prawem kopiowania zawartosci dyskow.

Poniewaz istnieje wiele regut narzuconych przez licencjodawcéw CSS,
najbardziej istotna jest regufa dotyczaca ograniczen odtwarzania
zawartosci do regionow. W celu utatwienia geograficznego
uporzadkowania wydan filmowych, tytuty DVD wideo sa wydawane
dla okreslonych regionéw geograficznych, zgodnie z definicja
ponizej, w czesci “Definicje regiondéw”. Prawa autorskie wymagaja,
aby wszystkie filmy DVD byly ograniczone do okreslonego regionu
(zwykle kodowane dla regionu, w ktérym zostaty sprzedane).
Chociaz tres¢ filmu DVD moze by¢ wydana dla wielu regiondw,
zasady CSS wymagaja, aby kazdy system umozliwiajacy odtwarzanie
tresci zaszyfrowanych przez CSS moégt odtwarzac jedynie tresci
opracowane dla jednego regionu.

razy, poprzez uzycie przegladarki programowej, po czym bedzie
mozna odtwarzac wylacznie filmy DVD odpowiadajace ostatnio
okreslonemu regionowi. P6zniejsza zmiana kodu regionu
bedzie wymagata zmiany ustawienia fabrycznego, czego nie
obejmuje gwarancja. Jesli resetowanie jest wymagane, kosztami
transportu i resetowania zostanie obcigzony uzytkownik.

g Ustawienie regionu moze zosta¢ zmienione maksymalnie pie¢
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Definicje regionow

Region 1
Kanada, USA, terytoria USA

Region 2

Czechy, Egipt, Finlandia, Francja, Niemcy, kraje Zatoki Perskiej, Wegry,
Islandia, Iran, Irak, Irlandia, Wtochy, Japonia, Holandia, Norwegia,
Polska, Portugalia, Arabia Saudyjska, Szkocja, Republika Potudniowej
Afryki, Hiszpania, Szwecja, Szwajcaria, Syria, Turcja, Wielka Brytania,
Grecja, kraje dawnej Jugostawii, Sfowacja

Region 3
Birma, Indonezja, Korea Potudniowa, Malezja, Filipiny, Singapur,
Tajwan, Tajlandia, Wietnam

Region 4 ]
Australia, Karaiby (oprdcz terytorium USA), Ameryka Srodkowa,
Nowa Zelandia, Wyspy Pacyfiku, Ameryka Potudniowa

Region 5
CIS, Indie, Pakistan, pozostata czes¢ Afryki, Rosja, Korea Pétnocna

Region 6
Chiny

Podrecznik uzytkownika komputera ASUS
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Informacje o napedzie Blu-ray ROM
(w wybranych modelach)

Definicje regionu

Region A )

Kraje Ameryki Pétnocnej, Srodkowej i Potudniowej oraz ich terytoria;
Tajwan, Hong Kong, Makao, Japonia, Korea (Potudniowa i P6tnocna),
kraje Azji Potudniowo Wschodniej i ich terytoria.

Region B
Kraje Europy, Afryki i Azji Potudniowo Zachodniej oraz ich terytoria;
Australia i Nowa Zelandia.

RegionC
Kraje Europy Srodkowej, Wschodniej, Azji Potudniowej i ich terytoria;
Chiny i Mongolia.

@ Dalsze, szczegotowe informacje znajdujg sie na stronie sieci web
dysku Blu-ray, pod adresem www.blu-raydisc.com/en/Technical/
FAQs/Blu-rayDsicforVideo.html.
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Zgodnos¢ wewnetrznego modemu

Komputer z wewnetrznym modemem, jest zgodny ze standardami
JATE (Japonia), FCC (USA, Kanada, Korea, Tajwan) i CTR21.
Wewnetrzny modem posiada certyfikat zgodnosci z Decyzja Rady
98/482/EC dotyczaca pan-Europejskich, pojedynczych potaczen
terminalowych z publiczna, telefoniczng siecig przetaczang (PSTN).
Jednakze, ze wzgledu na réznice pomiedzy indywidualnymi PSTN
w réznych krajach, certyfikat nie daje bezwarunkowej pewnosci
prawidtowego dziatania w kazdym punkcie sieci PSTN. W przypadku
probleméw nalezy najpierw skontaktowac sie z dostawca sprzetu.

Przeglad

4-go sierpnia 1998, zgodnie z w oficjalnym dzienniku Rady Europy,
opublikowana zostata Decyzja Rady Europy dotyczaca CTR 21. CTR
21 stosuje sie do wszystkich nie glosowych urzadzen terminalowych
z wybieraniem DTMF, przeznaczonych do faczenia z analogowymi
sieciami PSTN (Public Switched Telephone Network [Publiczna
przetaczana siec telefonicznal).

CTR 21 (Common Technical Regulation [Powszechne przepisy
techniczne]) dotycza wymagan w sprawie taczenia urzadzen
terminalowych z analogowymi, publicznymi sieciami telefonicznymi
(z wylaczeniem urzadzen obstugi telefonii gtosowe;j), w ktérych
adresowanie sieciowe, o ile jest dostepne, jest uzyskiwane poprzez
dwutonowe sygnatowanie wieloczestotliwosciowe.

Deklaracja zgodnosci sieci

Oswiadczenie producenta dla jednostek notyfikowanych i
sprzedawcy: “Ta deklaracja wskazuje sieci w ktérych moze dziata¢ to
urzadzenie i wszelkie notyfikowane sieci dla ktérych moga wystapic¢
problemy wspétpracy”.

Podrecznik uzytkownika komputera ASUS
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Deklaracja zgodnosci sieci

Oswiadczenie producenta dla uzytkownika: “Deklaracja ta wskazuje
sieci, w ktdrych moze dziata¢ ten sprzet i sieci, w ktérych moga
pojawi¢ sie problemy dotyczace wspétdziatania. Producent moze
takze dotaczy¢ oswiadczenie, aby wyjasni¢ gdzie zgodnos¢ sieci
zalezy od ustawien fizycznych i ustawien oprogramowania. Znajduje
sie tam takze zalecenie, aby uzytkownik skontaktowat sie ze
sprzedawcy, jesli chce uzywac to urzadzenie w innej sieci.”

Jak dotad, notyfikowana jednostka CETECOM wydata kilka pan-
Europejskich certyfikatéw, w oparciu o CTR 21. W wyniku tego,
dostepnych jest piec pierwszych Europejskich modemow, ktére
nie wymagaja certyfikatéw zgodnosci z przepisami kazdego
indywidualnego kraju europejskiego.

Urzadzenia nie-gtosowe

Do tej grupy kwalifikuja sie automatyczne sekretarki i telefony
gtosnomodwiagce oraz modemy, faksy, urzadzenia do automatycznego
wybierania i systemy alarmowe. Urzadzenia, w ktérych wylaczona
jest jako$¢ rozmowy dwustronnej regulowana przepisami

(np. telefony stuchawkowe i w niektérych krajach telefony
bezprzewodowe).
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W tej tabeli wymieniono kraje aktualnie zgodne ze

standardem CTR21.

Kraj Zastosowanie
Austria’ Tak

Belgia Tak

Czechy Nie

Dania’ Tak

Finlandia Tak

Francja Tak

Niemcy Tak

Grecja Tak

Wegry Nie

Islandia Tak

Irlandia Tak

Wiochy Nadal oczekujace
Izrael Nie

Lichtenstein
Luksemburg
Holandia'
Norwegia
Polska
Portugalia
Hiszpania
Szwecja

Szwajcaria

Tak
Tak
Tak
Tak
Nie
Nie
Nie
Tak
Tak

Wielka Brytania Tak

Podrecznik uzytkownika komputera ASUS

Dalsze testy
Nie

Nie

Nie dotyczy
Tak

Nie

Nie

Nie

Nie

Nie dotyczy
Nie

Nie

Nadal oczekujace

Nie
Nie
Nie
Tak
Nie
Nie dotyczy
Nie dotyczy
Nie dotyczy
Nie
Nie
Nie
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Ta informacja zostata skopiowana z CETECOM i zostata dostarczone
bez odpowiedzialnosci. Aktualizacje dotyczace tej tabeli, znajduja
sie pod adresem http://www.cetecom.de/technologies/ctr_21.html

1 Wymagania krajowe beda miaty zostosowanie wytacznie wtedy,
gdy urzadzenie bedzie wykorzystywato wybieranie impulsowe (w
tej instrukeji uzytkownika producenci utrzymuja, ze urzadzenie
moze obstugiwaé wylacznie sygnatowanie DTMF, co moze wymagac
dodatkowych testow).

W Holandii pofaczenia seryjne i urzadzenia sprawdzania ID
uzytkownika wymagajg dodatkowych testow.
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Deklaracje i oswiadczenia dotyczace
bezpieczenstwa

Oswiadczenie o zgodnosci z przepisami Federal
Communications Commission (FCC)

Urzadzenie to jest zgodne z czescig 15 zasad FCC. Jego dziatanie
podlega nastepujagcym dwoém warunkom:

«  Urzadzenie to nie moze powodowac zaktécen.

«  Urzadzenie to musi przyjmowac wszelkie odebrane zaktécenia,
z uwzglednieniem zaktécen, ktére moga powodowac
niepozadane dziatanie.

To urzadzenie zostato poddane testom i uznane za spetniajace
wymogi dla urzadzen cyfrowych klasy B, zgodnie z czescia 15 zasad
FCC. Ograniczenia te zostaty opracowane w celu zapewnienia
ochrony przed szkodliwymi zaktéceniami w instalacjach domowych.
Urzadzenie to wytwarza, uzywa i moze emitowac promieniowanie
o czestotliwosci fal radiowych i jesli zostanie zainstalowane lub
eksploatowane niezgodnie z zaleceniami, moze powodowac
zaktécenia w tacznosci radiowej. Nie ma jednak gwaranciji, ze
zaktécenia nie wystapig w przypadku okreslonej instalacji. Jesli
urzadzenie to jest zrédtem zaktdcen sygnatu radiowego lub
telewizyjnego (co mozna sprawdzi¢ przez wtgczenie i wytgczenie
tego urzadzenia), nalezy sprébowac wyeliminowac zaktécenia,
korzystajac z ponizszych metod:

«  Zmiana orientacji lub potozenia anteny odbiorczej.
«  Zwiekszenie odlegtosci miedzy urzadzeniem a odbiornikiem.

«  Podfaczenie sprzetu do gniazda zasilania w innym obwodzie niz
ten, do ktérego podtaczony jest odbiornik.

«  Skontaktowanie sie z dostawca lub doswiadczonym technikiem
radiowo/telewizyjnym w celu uzyskania pomocy.

‘& W celu wypetnienia wymagan FCC dotyczacych limitdw emisji
i zapobiegania zakt6ceniom odbioru pobliskiego sprzetu

radiowo-telewizyjnego, wymagane jest uzywanie ekranowanego
kabla zasilajgcego. Wazne jest, aby uzywany byt wylacznie
dostarczony kabel. Do podtaczania do tego sprzetu urzadzen
I/0 (we/wy) nalezy stosowac wyfgcznie ekranowane kable.
Ostrzega sig, ze nieautoryzowane zmiany lub modyfikacje moga
spowodowac utrate przez uzytkownika prawa do korzystania z
tego urzadzenia.

Podrecznik uzytkownika komputera ASUS D-27



D-28

(Przedruk ze zbioru przepiséw Federal Regulations #47, cze$¢
15.193, 1993. Washington DC: Office of the Federal Register, National
Archives and Records Administration, U.S. Government Printing
Office.)

Oswiadczenie FCC dotyczace ostrzezenia o
ekspozycji czestotliwosci radiowej (RF)

‘& Jakiekolwiek zmiany lub modyfikacje wykonane bez wyraznego
zezwolenia strony odpowiedzialnej za zgodnos¢, moga
spowodowac pozbawienie uzytkownika prawa do uzywania
tego urzadzenia. “Firma ASUS o$wiadcza, Ze dziatanie tego
urzadzenia na terenie USA jest ograniczone do kanatéw od

1do 11 przy czestotliwosci 2,4GHz, w wyniku zastosowania
okreslonego firmware!”

To urzadzenie jest zgodne z limitami FCC dotyczacymi ekspozycji
RF ustanowionymi dla $srodowisk niekontrolowanych. W celu
zachowania zgodnosci z wymaganiami FCC dotyczacymi zgodnosci
ekspozycji RF, nalezy wykona¢ instrukcje dziatania z podrecznika
uzytkownika.

Deklaracja zgodnosci
(Dyrektywa R&TTE 1999/5/EC)

Nastepujace elementy zostaty zebrane i uznane jako wtasciwe i
wystarczajace:

«  Istotne wymagania, zgodnie z [Paragraf 3]

+  Wymagania dotyczace zabezpieczenia zdrowia i
bezpieczenstwa, zgodnie z [Paragraf 3.1a]

«  Test bezpieczenstwa elektrycznego, zgodnie z [EN 60950]

Wymagania dotyczace zabezpieczenia zgodnosci
elektromagnetycznej w [Paragraf 3.1b]

«  Test zgodnosci elektromagnetycznej w [EN 301 489-1] oraz [EN
301 489-17]

«  Efektywne stosowanie widma radiowego, zgodnie z [Paragraf
3.2]

«  Testy radiowe, wedtug [EN 300 328-2]
Podrecznik uzytkownika komputera ASUS



Ostrzezenie znaku CE

Ce

Oznakowanie CE dla urzadzen bez obstugi bezprzewodowej
sieci LAN/funkgcji Bluetooth

Dostarczana wersja tego urzadzenia jest zgodna z wymogami
dyrektyw dotyczacych ,Kompatybilnosci elektromagnetycznej” EEC
2004/108/EC i,Dyrektywa niskonapieciowg” 2006/95/EC.

g0,

Oznakowanie CE dla urzadzen z obstuga bezprzewodowej
sieci LAN/funkgcji Bluetooth

Niniejsze urzadzenie jest zgodne z wymogami dyrektywy 1999/5/EC
Parlamentu Europejskiego i Komisji Europejskiej z 9 marca 1999

r. dotyczacej urzadzen radiowych i telekomunikacyjnych oraz
wzajemnego uznawania zgodnosci.

Oswiadczenie IC dotyczace ekspozyc;ji
promieniowania na terenie Kanady

To urzadzenie jest zgodne z limitami IC ekspozycji promieniowania
ustanowionymi dla niekontrolowanego srodowiska. W celu
zachowania zgodnosci z wymaganiami IC dotyczacymi ekspozycji RF
nalezy unika¢ bezposredniego kontaktu z anteng nadawcza podczas
transmisji. W celu uzyskania wiasciwej zgodnosci ekspozyciji RF,
uzytkownik musi wykona¢ okreslone instrukgcje.

Dziatanie podlega nastepujagcym dwoém warunkom:

Urzadzenie to nie moze powodowac zaktécen i

Urzadzenie to musi przyjmowac wszelkie odebrane zaktdcenia,
z uwzglednieniem zaktécen, ktére moga powodowac
niepozadane dziatanie.

W celu zabezpieczenia przed zaktdéceniami radiowymi
licencjonowanych ustug (np. ruchome systemy satelitarne

pracujace na wspolnym kanale) w celu zapewnienia maksymalnego
ekranowania, urzadzenie to mozna uzywaé wewnatrz pomieszczen i
z dala od okien. Urzadzenie (lub jego antena nadawcza) instalowane
na zewnatrz pomieszczen, podlega licencjonowaniu.
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Kanat operacji bezprzewodowych dla réznych
domen

Ameryka Potnocna 2.412-2.462 GHz Kanat01do 11
Japonia 2.412-2.484 GHz Kanat 01 do 14
Europa ETSI 2.412-2.472 GHz Kanat01do 13

Ograniczenie pasma czestotliwosci
bezprzewodowych we Frangji

Niektore obszary we Francji maja ograniczone pasmo czestotliwosci.
W najgorszym przypadku, maksymalna, autoryzowana moc
wewnatrz pomieszczen moze wynosic:

« 10mW dla catego pasma 2,4 GHz (2400 MHz - 2483.5 MHz)
« 100mW dla czestotliwosci pomiedzy 2446,5 MHz i 2483,5 MHz

@ Channels 10 through 13 inclusive operate in the band 2446.6 MHz to
2483.5 MHz.

Dostepnych jest kilka mozliwosci uzywania na zewnatrz
pomieszczen: Na terenie prywatnych posiadtosci lub na terenie
prywatnych posiadtosci oséb publicznych, uzywanie podlega
wstepnej procedurze autoryzacji przez Ministerstwo Obrony, przy
minimalnej autoryzowanej mocy 100mW w pasmie 2446,5 - 2483,5
MHz. Uzywanie na zewnatrz pomieszczeh w miejscach publicznych
nie jest dozwolone.

W wymienionych ponizej departamentach, dla catego pasma 2,4
GHz:

«  Maksymalna autoryzowana moc wewnatrz pomieszczeh wynosi
100mW

«  Maksymalna autoryzowana moc na zewnatrz pomieszczen
wynosi 10mW

W departamentach, w ktérych dozwolone jest uzywanie pasma 2400
- 2483,5 MHz z EIRP wewnatrz pomieszczeh mniejszym niz 100mW i
na zewnatrz mniejszym niz 10mW:

01 Ain 02 Aisne 03 Allier

05 Hautes Alpes 08 Ardennes 09 Ariege

11 Aude 12 Aveyron 16 Charente

24 Dordogne 25 Doubs 26 Drome

32 Gers 36 Indre 37 Indre et Loire
41 Loir et Cher 45 Loiret 50 Manche

55 Meuse 58 Nievre 59 Nord
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60 Oise 61 Orne 63 Puy du Déme
64 Pyrénées Atlantique 66 Pyrénées Orientales 67 Bas Rhin

68 Haut Rhin 70 Haute Sabne 71 Sabne et Loire
75 Paris 82 Tarn et Garonne 84 Vaucluse
88 Vosges 89 Yonne 90 Territoire de Belfort

94 Val de Marne

To wymaganie moze z czasem ulec zmianie, umozliwiajac
korzystanie z kart bezprzewodowych sieci LAN na dalszych terenach
w obrebie Francji. W celu uzyskania najnowszych informacji nalezy
skontaktowac sie z ART (http://www.arcep.fr).

@ Moc transmisji karty WLAN jest nizsza niz 100mW, ale wyzsza od
10mW.

Podrecznik uzytkownika komputera ASUS



D-32

Uwagi UL dotyczace bezpieczenstwa

Sprzet okreslony przez standard UL 1459, obejmujacy
telekomunikacje (telefon), powinien by¢ elektrycznie potaczony

z siecig telekomunikacyjna, przy réznicy napiecia roboczego w
stosunku do uziemienia, nie przekraczajacej 200V (peak), 300V peak-
to-peak, i 105V rms, a takze powinien by¢ zainstalowany lub uzywany
zgodnie z przepisami Panstwowych Przepiséw Elektrycznych (NFPA
70).

Podczas uzywania modemu komputera nalezy zawsze stosowac

sie do zalecen bezpieczenstwa w celu zmniejszenia zagrozenia
pozaru, porazenia pragdem i obrazen oséb, wigcznie z nastepujacymi
zaleceniami:

« Nie nalezy uzywac komputera w poblizu wody, na przyktad, w
poblizu wanny, umywalki, zZlewu kuchennego lub pralki, na mokrym
podtozu lub w poblizu basenu kapielowego.

+ Nie nalezy uzywac komputera podczas burzy z wytadowaniami
elektrycznymi. Istnieje wtedy zagrozenie porazenia pradem elektry-
cznym z wytadowania atmosferycznego.

« Nie nalezy uzywac komputera w poblizu miejsc z wyciekiem gazu.

Baterie okreslone przez standard UL 1642, to podstawowe

(niefadowalne) i dodatkowe (fadowalne) baterie litowe, stosowane

jako zrédto zasilania produktéw. Baterie te zawierajg lit metaliczny

lub stop litu albo jony litowe i mogg sktadac sie z pojedynczych
cel elektrochemicznych albo z dwéch lub wiecej cel potaczonych
szeregowo, réwnolegle lub szeregowo i réwnolegle, ktére
przeksztatcajg energie chemiczng w energie elektryczng w wyniku
nieodwracalnej lub odwracalnej reakcji chemiczne;j.

+ Nie nalezy wyrzuca¢ zestawu baterii komputera do ognia, poniewaz
baterie moga eksplodowad. Sprawdz lokalne przepisy w celu
uzyskania specjalnych instrukcji dotyczacych usuwania w celu zm-
niejszenia ryzyka zagrozenia 0séb z powodu pozaru lub wybuchu.

+ Nie nalezy uzywac adapteréw zasilania lub baterii zinnych
urzadzen, poniewaz zwieksza to zagrozenie obrazen oséb w wyniku
pozaru lub wybuchu. Nalezy uzywac wytacznie adapteréw zasilania
z certyfikatem UL lub baterii dostarczonych przez producenta lub
autoryzowanych sprzedawcow.

Podrecznik uzytkownika komputera ASUS



Wymagania dotyczace bezpieczenstwa zasilania

Do zasilania produktéw wymagajacych pradu elektrycznego

do 6A o ciezarze wiekszym niz 3kg, konieczne jest stosowanie
certyfikowanych przewodéw zasilajgcych wiekszych lub réwnych:
HO5VV-F, 3G, 0,75mm? lub HO5VV-F, 2G, 0,75mm”.

Uwagi dotyczace tunera TV (w wybranych
modelach)

Uwaga dla intalatora systemu CATV - System rozprowadzania
sygnatu kablowego powinien by¢ uziemiony, zgodnie ze standardem
ANSI/NFPA 70, NEC (National Electrical Code), a doktadnie Czes¢
820.93, Grounding of Outer Conductive Shield of a Coaxial Cable

- instalacja powinna zawiera¢ ztacze ekranu kabla z uziemieniem
budynku.

REACH

Zgodnie z rozporzadzeniem REACH (Rejestracja, ocena, autoryzacja

i ograniczenie srodkow chemicznych), publikujemy informacje

o srodkach chemicznych w naszych produktach, na stronie
internetowej ASUS REACH pod adresem http://csr.asus.com/english/
REACH.htm.

Podrecznik uzytkownika komputera ASUS
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Ostrzezenia dotyczace baterii litowych dla krajow
skandynawskich (dotycza baterii litowo-jonowych)

CAUTION! Danger of explosion if battery is incorrectly replaced.
Replace only with the same or equivalent type recommended
by the manufacturer. Dispose of used batteries according to the
manufacturer’s instructions. (English)

ATTENZIONE! Rischio di esplosione della batteria se sostituita in
modo errato. Sostituire la batteria con un una di tipo uguale o
equivalente consigliata dalla fabbrica. Non disperdere le batterie
nell'ambiente. (Italian)

VORSICHT! Explosionsgefahr bei unsachgemafen Austausch der
Batterie. Ersatz nur durch denselben oder einem vom Hersteller

empfohlenem dhnlichen Typ. Entsorgung gebrauchter Batterien
nach Angaben des Herstellers. (German)

ADVARSELI! Lithiumbatteri - Eksplosionsfare ved fejlagtig handtering.
Udskiftning ma kun ske med batteri af samme fabrikat og type. Levér
det brugte batteri tilbage til leverandgren. (Danish)

VARNING! Explosionsfara vid felaktigt batteribyte. Anvand
samma batterityp eller en ekvivalent typ som rekommenderas
av apparattillverkaren. Kassera anvant batteri enligt fabrikantens
instruktion. (Swedish)

VAROITUS! Paristo voi rdjahtdd, jos se on virheellisesti asennettu. Vaihda
paristo ainoastaan laitevalmistajan sousittelemaan tyyppiin. Havita
kaytetty paristo valmistagan ohjeiden mukaisesti. (Finnish)

ATTENTION! Il'y a danger d'explosion s'il y a remplacement incorrect
de la batterie. Remplacer uniquement avec une batterie du mére
type ou d'un type équivalent recommandé par le constructeur.
Mettre au rebut les batteries usagées conformément aux instructions
du fabricant. (French)

ADVARSEL! Eksplosjonsfare ved feilaktig skifte av batteri.
Benytt samme batteritype eller en tilsvarende type anbefalt
av apparatfabrikanten. Brukte batterier kasseres i henhold til
fabrikantens instruksjoner. (Norwegian)

LA O AL, EROTIRY T, KM EFEATHEE. WEH
EHEINDIbLDEMESTFI, #EFH ORI > TRE L TFE,
(Japanese)

BHUMAHWE! Mpu 3ameHe akkyMynAaTopa Ha akKymynaTop UHOro
TUMNA BO3MOXHO €ro BO3ropaHue. YTunnsmpymTe akkyMynaTop B
COOTBETCTBUM C UHCTPYKLUMAMUK Npoun3soanTena. (Russian)
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Informacje dotyczace bezpieczenstwa napedu
optycznego

Informacja dotyczaca bezpieczenstwa korzystania
zlasera

Sprzedawane z tym komputerem wewnetrzne lub zewnetrzne
napedy optyczne, zawierajag PRODUKT LASEROWY KLASY

1. Klasyfikacje lasera znajduja sie w stowniku na koncu tego
podrecznika uzytkownika.

OSTRZEZENIE: Wykonywanie regulacji lub przygotowanie

@ procedur innych, niz okreslone w tym podreczniku uzytkownika,
moze spowodowac narazenie na niebezpieczne dziatanie lasera.
Nie nalezy demontowac napedu optycznego. Ze wzgledéw
bezpieczenstwa, naped optyczny powinien by¢ serwisowany
wytacznie przez autoryzowanego dostawce ustugi serwisowej.

Etykieta serwisowa z ostrzezeniem

& OSTRZEZENIE: OTWORZENIE NARAZA NA NIEWIDZIALNE
PROMIENIOWANIE LASERA. NIE NALEZY PATRZEC NA WIAZKE
LUB OGLADAC BEZPOSREDNIO POPRZEZ INSTRUMENTY
OPTYCZNE.

Przepisy CDRH

Centrum CDRH (Center for Devices and Radiological Health)
Amerykariskiej Agencji ds. Zywnosci i Lekow wdrozyto przepisy
dotyczace produktéw laserowych 2 sierpnia 1976 roku. Przepisy
te stosuja sie do produktéw laserowych wyprodukowanych od
1 czerwca 1976 roku. Zgodnos¢ jest wymagana dla produktéw
sprzedawanych na terenie Stanéw Zjednoczonych.

@ OSTRZEZENIE: Uzywanie elementéw sterowania lub regulacji

albo procedur innych niz okreslone w tym podreczniku lub w

instrukgji instalacji produktu laserowego, moze spowodowac
narazenie na niebezpieczne promieniowanie.

Podrecznik uzytkownika komputera ASUS
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Uwaga dotyczaca produktéw Macrovision
Corporation

Produkt ten zawiera technologie ochrony praw autorskich,
wykorzystujaca pewne rozwigzania opatentowane w USA oraz
podlegajace innym prawom o ochronie débr intelektualnych,

ktére s whasnoscia firmy Macrovision Corporation i innych
prawnych wtascicieli. Korzystanie z niniejszej technologii ochrony
praw autorskich musi by¢ autoryzowane przez firme Macrovision
Corporation. Ponadto jest ona przeznaczona jedynie do uzytku
domowego i innych ograniczonych zastosowan chyba, ze autoryzacja
firmy Macrovision Corporation stanowi inaczej. Przetwarzanie
wsteczne i deasemblacja sg zabronione.

Ostrzezenie dotyczace cisnienia dzwieku

Parmérigs skanas spiediens no austinam var radit dzirdes
pasliktinaSanos vai zaudésanu. Ja skalums un ekvalaizers tiek
noreguléti uz iestatijumiem, kas nav centralaja pozicija, var
palielinaties austinu izejas spriegums un tadéjadi ari skanas
spiediena limenis.

Ostrzezenie dotyczace wentylatora na prad staly

Nemiet véra, ka mainstravas ventilators ir kustiga detala, kas var
izraisit bistamu situaciju. Turiet kermena dalas attalak no ventilatora
asmeniem.

Adaptera informacija:

leejas spriegums: 100-240 Vac

leeja frekvence: 50-60 Hz

Nominala izejas strava: 3,42 A (65W dla K73B, X73B, A73B. PRO7CB;
90W dla K73T, X73T, A73T, PRO7CT)

Nominalais izejas spriegums: 19 Vdc

Podrecznik uzytkownika komputera ASUS



Certyfikat CTR 21
(dla komputerow notebook PC z wbudowanym
modemem)

Danish

Dutch

English

Finnish

French

German

Greek

Italian

Portuguese

»Udstyret er i henhold til Radets beslutning 98/482/EF EU-godkendt til at blive opkoblet pi de
offentlige telefonnet som enkeltforbundet terminal. Pa grund af forskelle mellem de offentlige
telefonnet i de forskellige lande giver godkendelsen dog ikke i sig selv ubetinget garanti for, at udstyret
kan fungere korrekt pd samtlige nettermineringspunkter pi de offentlige telefonnet.

I tilfelde af problemer bor De i forste omgang henvende Dem til leverandsren af udstyret.c

»Dit apparaat is goedgekeurd volgens Beschikking 98/482/EG van de Raad voor de pan-Europese
aansluiting van enkelvoudige eindapparatuur op het openbare geschakelde telefoonnetwerk (PSTN).
Gezien de verschillen tussen de individuele PSTN’s in de verschillende landen, biedt deze goed-
keuring op zichzelf geen onvoorwaardelijke garantie voor een succesvolle werking op elk
PSTN-netwerkaansluitpunt.

Neem bij problemen in eerste instantie contact op met de leverancier van het apparaat.”.

“The equipment has been approved in accordance with Council Decision 98/482/EC for pan-European
single terminal connection to the public switched telephone network (PSTN). However, due to
differences between the individual PSTNs provided in different countries, the approval does not, of
itself, give an unconditional assurance of successful operation on every PSTN network termination
point.

In the event of problems, you should contact your equipment supplier in the first instance.’

"Timi laite on hyviksytty neuvoston paitdksen 98/482/EY mukaisesti liitettaviksi yksittiiseni laitteena
yleiseen kytkentiiseen puhelinverkkoon (PSTN) EU:n jasenvaltioissa. Eri maiden yleisten kytke
puhelinverkkojen vililli on kuitenkin eroja, joten hyviksynti ei sellaisenaan takaa hii;
toimintaa kaikkien yleisten kytkentiisten puhelinverkkojen liityntipisteissi.

Ongelmien ilmetessi ottakaa viipymitti yhteytti laitteen toimittajaan.”

«Cet équipement a recu 'agrément, conformément 2 la décision 98/482/CE du Conseil, concernant la
connexion paneuropéenne de terminal unique aux réseaux téléphoniques publics commutés (RTPC).
Toutefois, comme il existe des différences d’un pays a l'autre entre les RTPC, I'agrément en soi ne
constitue pas une garantie absolue de fonctionnement optimal a chaque point de terminaison du
réseau RTPC.

En cas de probleme, vous devez contacter en premier lieu votre fournisseur.»

»Dieses Gerit wurde gemif der Entscheidung 98/482/EG des Rates europaweit zur Anschaltung als
einzelne Endeinrichtung an das offentliche Fernsprechnetz zugelassen. Aufgrund der zwischen den
offentlichen Fernsprect chiedener Staaten bestehenden Unterschiede stellt diese Zulassung
an sich jedoch keine unbedingte Gewihr fiir einen erfolgreichen Betrieb des Geriits an jedem
Netzabschlu8punkt dar.

Falls beim Betrieb Probleme auftreten, sollten Sie sich zunichst an ihren Fachhindler wenden

«O glomhopds £xer eykpdel Yo TOVELPONOIKT GOVOEST UEUOVOUEOV TEPUATIKOY {E TO dMUOGLO
repovikd diktvo petayoyig (PSTN), coupove e ™y andpaon 98/482/EK tou ZvpBovriov 06100,
emedn vrapyovy drapopég petaly tov empépoug PSTN mov napéyovial oe diGpopeg xdpeg, 1 Eykpion dev
mopéxel o’ eontig avemOrakty eéoopdhion emTvyovg Aertovpyiag oe kdde onueio andinéng Tov
Suktbov PSTN.

Eav avakbyouv mpoBMuata, o npénet kat apydg ve anevdiveste otov mpoundevth tov Eomhonon
[

«La presente apparecchiatura terminale ¢ stata approvata in conformita della decisione 98/482/CE del
Consiglio per la connessione paneuropea come terminale singolo ad una rete analogica PSTN. A causa
delle differenze tra le reti dei differenti paesi, I'approvazione non garantisce perd di per sé il
funzionamento corretto in tutti i punti di terminazione di rete PSTN.

In caso di problemi contattare in primo luogo il fornitore del prodotto.»

«Este equipamento foi aprovado para ligagio pan-europeia de um tnico terminal a rede telefénica
publica comutada (RTPC) nos termos da Decisio 98/482/CE. No entanto, devido as diferencas
existentes entre as RTPC dos diversos paises, a aprovacdo ndo garante incondicionalmente, por si s6,
um funcionamento correcto em todos os pontos terminais da rede da RTPC.

Em caso de problemas, deve entrar-se em contacto, em primeiro lugar, com o fornecedor do
equipamento.»
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Spanish

Swedish

«Este equipo ha sido homologado de conformidad con la Decision 98/482/CE del Consejo para la
conexién paneuropea de un terminal simple a la red telefénica publica conmutada (RTPC). No
obstante, a la vista de las diferencias que existen entre las RTPC que se ofrecen en diferentes paises, la
homologacién no constituye por si sola una garantia incondicional de funcionamiento satisfactorio en
todos los puntos de terminacién de la red de una RTPC.

En caso de surgir algln problema, procede ponerse en contacto en primer lugar con el proveedor del
equipo.».

"Utrustningen har godkints i enlighet med ridets beslut 98/482/EG for alleuropeisk anslutning som
enskild terminal till det allmint tillgingliga kopplade telenitet (PSTN). P4 grund av de skillnader som
finns mellan telenitet i olika linder utgér godkinnandet emellertid inte i sig sjilvt en absolut garanti
for att utrustningen kommer att fungera tillfredsstillande vid varje telenitsanslutningspunkt

Om problem uppstar bér ni i forsta hand kontakta leverantéren av utrustningen.”
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Etiqueta Ecologica da Uniao Européia

Este Notebook PC recebeu a etiqueta da EU Flower, o que significa
que este produto tem as seguintes caracteristicas:

1. Consumo de energia reduzido durante o uso e modos de
espera.

Uso limitado de metais pesados toxicos.

Uso limitado de substancias prejudiciais ao meio ambiente e a
saude.

4. Reducdo do uso de recursos naturais por meio do
encorajamento da reciclagem.

5. tatwe aktualizowanie i wydtuzenie zywotnosci, poprzez
zapewnienie kompatybilnych czesci zapasowych, takich jak
baterie, zasilacze, klawiatura, pamiec i jesli dostepny jest naped
CD lub DVD.

6. Residuos sélidos reduzidos por meio da politica de take-back
(retorno).

Para mais informacoes sobre a etiqueta EU Flower, visite a home

page da Etiqueta Eco da Uniao Européia: http://www.ecolabel.eu.

Produkt zgodny z ENERGY STAR

ENERGY STAR to wspdlny program Agencji
Ochrony Srodowiska USA i Departamentu Energii
USA, pomagajacy w uzyskaniu oszczednosci

i chroniacy srodowisko naturalne, poprzez
promowanie produktéw i dziatan efektywnych
energetycznie.

ENERGY STAR

Wszystkie produkty ASUS zlogo ENERGY STAR, s3 zgodne ze
standardem ENERGY STAR, a funkcja zarzadzania energig jest
wiaczona domyslinie. Szczegétowe informacje dotyczace zarzadzania
energig i wynikajace z niego korzysci dla srodowiska, mozna

uzyskac pod adresem http://www.energy.gov/powermanagement.
Dodatkowo, szczeg6towe informacje dotyczace mozliwosci
przytaczenia do programu ENERGY STAR, mozna uzyskac¢ pod
adresem http://www.energystar.gov.
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Zgodnosc¢ i deklaracja zgodnosci z
ogolnoswiatowymi przepisami ochrony
srodowiska

Firma ASUS wprowadza koncepcje ekologii podczas projektowania
i produkcji produktéw, a takze zapewnia, ze na kazdym etapie cyklu
zywotnosci produktu ASUS, bedzie on zgodny z ogéInoswiatowymi
przepisami ochrony $rodowiska. Dodatkowo, ASUS udostepnia
odpowiednie informacje, w oparciu 0 wymagania przepiséw.

Sprawdz strone sieci web http://csrasus.com/english/Compliance.
htm w celu uzyskania informacji opracowanych w oparciu o
wymagania przepisow, z ktérymi sa zgodne produkty ASUS:

Japonskie deklaracje materialowe JIS-C-0950
EU REACH SVHC

Koreanskie przepisy RoHS

Szwajcarskie przepisy dotyczace energii

Ustugi zwrotu

Programy recyklingu i zwrotu ASUS wiaza sie z naszym dazeniem do
zapewnienia zgodnosci z najwyzszymi wymaganiami dotyczacymi
ochrony srodowiska. Wierzymy, ze jest wazne dostarczanie naszym
klientom rozwigzan odpowiedzialnego przetwarzania naszych
produktéw, baterii i innych komponentéw oraz materiatéw
pakujacych. Szczegdtowe informacje dotyczace recyklingu w
roznych regionach mozna uzyska¢ pod adresem http://csr.asus.com/
english/Takeback.htm.
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Informacje o prawach autorskich

Zadnej z czesci tego podrecznika, wigcznie z opisami produktéw i
oprogramowania, nie mozna powiela¢, transmitowad, przetwarzac,
przechowywac w systemie odzyskiwania danych lub ttumaczy¢

na zadne jezyki, w jakiejkolwiek formie lub w jakikolwiek sposéb,
bez wyraznego pisemnego pozwolenia ASUSTeK COMPUTER, INC.
("ASUS").

ASUS UDOSTEPNIA TEN PODRECZNIK W STANIE “JAKI JEST,

BEZ UDZIELANIA JAKICHKOLWIEK GWARANCJI, ZAROWNO
WYRAZNYCH JAK | DOMNIEMANYCH, WEACZNIE, ALE NIE

TYLKO Z DOMNIEMANYMI GWARANCJAMI LUB WARUNKAMI
PRZYDATNOSCI HANDLOWEJ LUB DOPASOWANIA DO
OKRESLONEGO CELU. W ZADNYM PRZYPADKU FIRMA ASUS, JEJ
DYREKTORZY, KIEROWNICY, PRACOWNICY LUB AGENCI NIE BEDA
ODPOWIADAC ZA JAKIEKOLWIEK NIEBEZPOSREDNIE, SPECJALNE,
PRZYPADKOWE LUB KONSEKWENTNE SZKODY (WLACZNIE Z UTRATA
ZYSKOW, TRANSAKCJI BIZNESOWYCH, UTRATA MOZLIWOSCI
KORZYSTANIA LUB UTRACENIEM DANYCH, PRZERWAMI W
PROWADZENIU DZIALANOSCI ITP) NAWET, JESLI FIRMA ASUS
UPRZEDZAtA O MOZLIWOSCI ZAISTNIENIA TAKICH SZKOD, W
WYNIKU JAKICHKOLWIEK DEFEKTOW LUB BLEDOW W NINIEJSZYM
PODRECZNIKU LUB PRODUKCIE.

Produkty i nazwy firm pojawiajace sie w tym podreczniku moga, ale
nie musza by¢ zastrzezonymi znakami towarowymi lub prawami
autorskimi ich odpowiednich wtascicieli i uzywane sa wytacznie w
celu identyfikacji lub wyjasnienia z korzyscig dla ich wtascicieli i bez
naruszania ich praw.

SPECYFIKACJE | INFORMACJE ZNAJDUJACE SIEWTYM
PODRECZNIKU, SEUZA WYLACZNIE CELOM INFORMACYJNYM | MOGA
ZOSTAC ZMIENIONE W DOWOLNYM CZASIE, BEZ POWIADOMIENIA,
DLATEGO TEZ, NIE MOGA BYC INTERPRETOWANE JAKO WIAZACE
FIRME ASUS DO ODPOWIEDZIALNOSCI.ASUS NIE ODPOWIADA ZA
JAKIEKOLWIEK BLEDY | NIEDOKLADNOSCI, KTORE MOGA WYSTAPIC
WTYM PODRECZNIKU, WLACZNIE Z OPISANYMI W NIM PRODUKTAMI
| OPROGRAMOWANIEM.

Copyright © 2011 ASUSTeK COMPUTER INC. Wszelkie prawa
zastrzezone.
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Ograniczenie odpowiedzialnosci

W przypadku wystapienia okreslonych okolicznosci, za ktore
odpowiedzialno$¢ ponosi ASUS, a w wyniku ktorych wystapity
szkody, wiasciciel bedzie uprawniony do uzyskania od firmy

ASUS odszkodowania.W kazdym takim przypadku niezaleznie od
podstawy roszczenia od firmy ASUS, odpowiada ona jedynie za
uszkodzenia ciata (wfacznie ze $miercia), szkody nieruchomosci

i rzeczywiste szkody osobiste; lub za wszelkie inne, rzeczywiste i
bezposrednie szkody, wynikajgce z pominiecia lub niewykonania
czynnosci prawnych wynikajacych z tego oswiadczenia gwarangji,
do kwoty okreslonej w umowie kupna dla kazdego produktu.

ASUS odpowiada lub udziela rekompensaty wyfgcznie za strate,
szkody lub roszczenia w oparciu o umowe, odpowiedzialnos¢
za szkode lub naruszenie praw wynikajacych z niniejszego
o$wiadczenia gwarancyjnego.

To ograniczenie stosuje sie takze do dostawcdw i sprzedawcow
ASUS. Jest to maksymalny putap zbiorowej odpowiedzialnosci firmy
ASUS, jej dostawcow i sprzedawcodw.

BEZ WZGLEDU NA OKOLICZNOSCI FIRMA ASUS NIE ODPOWIADA ZA:
(1) ROSZCZENIA STRON TRZECICH OD UZYTKOWNIKA DOTYCZACE
SZKOD; (2) UTRATE LUB USZKODZENIE NAGRAN LUB DANYCH; ALBO
(3) SPECJALNE, PRZYPADKOWE LUB NIEBEZPOSREDNIE SZKODY LUB
ZA EKONOMICZNE KONSEKWENCJE SZKOD (WLACZNIE Z UTRATA
ZYSKOW LUB OSZCZEDNOSCI), NAWET JESLI FIRMA ASUS, JEJ
DOSTAWCY LUB SPRZEDAWCY ZOSTANA POINFORMOWANI O ICH
ODPOWIEDZIALNOSCI.

Serwis i pomoc techniczna

Odwiedz nasza wielojezyczna strone sieci web, pod adresem http://
support.asus.com
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EC Declaration of Conformity

We, the undersigned,

Inspiring Innovation « Persistent Perfection

V=

Manufacturer: ASUSTek COMPUTER INC.
Address, City: No. 150, LI-TE RD., PEITOU, TAIPEI 112, TAIWAN R.O.C.
Country: TAIWAN

Authorized representative in Europe:

ASUS COMPUTER GmbH

Address, City:

HARKORT STR. 21-23, 40880 RATINGEN

Country:

GERMANY

declare the following apparatus:

Product name :

Notebook PC

Model name :

K73B, A73B, X73B, PRO7CB

conform with the essential requirement:
[X12004/108/EC-EMC Directive

s of the following directives:

XI EN 55022:2006+A1:2007, Class B X EN 55024:1998+A1:2001+A2:2003

XI EN 61000-3-2:2006+A1+A2:2009, Class D || :2008

X EN 61000-4-2:2009 X

[XI EN 61000-4-4:2004 X

X EN 61000-4-6: X

[0 EN 55013:2001+A1:2003+A2:2006 [ EN 55020:2007
11999/5/EC-R &TTE Directive

X EN 300 328 V1.7.1(2006-05) X EN 301 489-1 V1.8.1(2008-04)

[0 EN 300 440-1 V1.4.1(2008-05) [0 EN 301 489-3 V1.4.1(2002-08)

[0 EN 300 440-2 V1.2.1(2008-03) [J EN 301 489-4 V1.3.1(2002-08)

[0 EN 301 511 V9.0.2(2003-03) [J EN 301 489-7 V1.3.1(2005-11)

[0 EN 301 908-1 V3.2.1(2007-05) [J EN 301 489-9 V1.4.1(2007-11)

] EN 301 908-2 V3.2.1(2007-05) X EN 301 489-17 V2.1.1(2009-05)

XI EN 62311: 2008

[X12006/95/EC-LVD Directive

[0 EN 60950-1:2006
X EN 60950-1:2006+A11:2009

O

EN 60065:2002+A1:2006+A11:2008

[X12009/125/EC-ErP Directive

Regulation (EC) No. 1275/2008
X EN 62301:2005
Regulation (EC) No. 642/2009

Regulation (EC) No. 278/2009
X EN 62301:2005

[J EN 62301:2005 Ver. 110101
XCE marking
c € @ (EC conformity marking)
Position : CEO
Name : Jerry Shen
Declaration Date: Apr. 08, 2011
Ye in affixi E king:2011
‘ear to begin affixing CE marking:20 Signature :
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EC Declaration of Conformity

==

Inspiring Innovation « Persistent Perfection

D-44

We, the undersigned,

Manufacturer: ASUSTek COMPUTER INC.
Address, City: No. 150, LI-TE RD., PEITOU, TAIPEI 112, TAIWAN R.O.C.
Country: TAIWAN

Authorized representative in Europe:

ASUS COMPUTER GmbH

Address, City:

HARKORT STR. 21-23, 40880 RATINGEN

Country:

GERMANY

declare the following apparatus:

Product name :

Notebook PC

Model name :

K73T, A73T, X73T, PRO7CT

conform with the essential requirements of the following directives:

[X12004/108/EC-EMC Directive

X1 EN 55022:2006+A1:2007
X EN 61000-3-2:2006
[J EN 55013:2001+A1:2003+A2:2006

EN 55024:1998+A1:2001+A2:2003
X1 EN 61000-3-3:2008
EN 55020:2007

X11999/5/EC-R &TTE Directive

EN 300 328 V1.7.1(2006-05)
EN 300 440-1 VV1.4.1(2008-05)
EN 300 440-2 V1.2.1(2008-03)
EN 301 511 V9.0.2(2003-03)
EN 301 908-1 V3.2.1(2007-05)
EN 301 908-2 V3.2.1(2007-05)
EN 301 893 V1.4.1(2005-03)
EN 302 544-2 VV1.1.1(2009-01)
EN 50360:2001

EN 62311:2008

EN 50385:2002

XXOOOOOOO0OK

X

O

X EN 301 489-1 V1.8.1(2008-04)
[J EN 301 489-3 VV1.4.1(2002-08)
[ EN 301 489-4 V1.3.1(2002-08)
[J EN 301 489-7 V1.3.1(2005-11)
[J EN 301 489-9 V1.4.1(2007-11)
Xl EN 301 489-17 V2.1.1(2009-05)
[J EN 301 489-24 VV1.4.1(2007-09)
[J EN 302 326-2 VV1.2.2(2007-06)
[ EN 302 326-3 V1.3.1(2007-09)
[J EN 301 357-2 VV1.3.1(2006-05)
O EN 302 623 V1.1.1(2009-01)

[X12006/95/EC-LVD Directive

[J EN 60950-1:2006
X EN 60950-1:2006+A11:2009

EN 60065:2002+A1:2006+A11:2008

O

[X2009/125/EC-ErP Directive

Regulation (EC) No. 1275/2008
X EN 62301:2005
Regulation (EC) No. 642/2009

Regulation (EC) No. 278/2009
X EN 62301:2005

[J EN 62301:2005 Ver. 110101
XCE marking
(EC conformitv markina)
Position : CEO
Name: Jerry Shen
Declaration Date: May. 28, 2011
Year to begin affixing CE marking:2011 Signature :

Podrecznik uzytkownika komputera ASUS
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